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NORMOS IR STANDARTAI

REGLAMENTAI

Visa jranga ir jos kokybé turi atitikti visus atitinkamus standartus, ir valstybiniy institucijy potvarkius ir
reglamentus, taikomus darby apimdiai, ir iSvardytus Siame skyriuje. Jei standartai arba reglamentai vienas
kitam prieStarauja, Pirkéjo praSoma paaiskinimo rastu. Jei darbams ir (arba) medziagoms reglamentai
arba standartai netaikomi, paaisSkinimo reikia kreiptis j Pirkéjg. Rangovas turi nenukrypti nuo atitinkamo
standarto nuostaty, prie$ tai iS5 Pirkéjo negaves rastiSko sutikimo. Rangovas darby apimciai taiko
naujausias galiojanciy standarty, normy ir valstybiniy institucijy potvarkiy ir reglamenty redakcijas.

IATA STANDARTAI

IATA Keleiviy paslaugy konferencijos nutarimy vadovas
IATA Oro uosto plétros informacinis Zinynas
IATA Rekomenduojamos praktikos

Res 706

RP 1706

RP 1740 a

RP1740b

RP 1740 ¢

RP 1740 d

RP 1745

RP 1797

ICAO STANDARTAI

ICAO 17 priedas ,, Tarptautinés civilinés aviacijos apsauga nuo neteisétos veiklos*
ICAO 8973, Saugos vadovas, skirtas apsaugoti civiline aviacijg nuo neteisétos veiklos

TARPTAUTINE STANDARTY ORGANIZACIJA (1SO)

ISO 11801; Informacinés technologijos. Bendra kabeliy sistema klienty patalpoms

ISO 9001; Kokybeés uZztikrinimas vykdant projektavima/ plétra, gamyba, jrengima ir aptarnavima
ISO 9003; Kokybeés uztikrinimas atliekant galutinj patikrinima ir bandyma

ISO 9004; Kokybés uZztikrinimas ir kokybés sistemos elementy gairés

ISO 2631-2 Mechaniné vibracija ir smagiai. Visa Zmogaus king veikiancios vibracijos poveikio
jvertinimas, 2 dalis: Vibracija pastatuose (nuo 1 Hz iki 80 Hz)

ISO 12944 Dazai ir lakai — Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy
sistemomis

ISO 4628; Dazai ir lakai — Dangos irimo jvertinimas.

ISO/IEC 15026; Informacinés technologijos — Sistemy ir programinés jrangos integruotumo
lygiai.

ISO 340: Konvejeriy juostos: atsparumas liepsnai

UL94: Plastiko degumo standartas

EUROPOS STANDARTAI

ISO 13849-1; Masiny sauga. Valdymo sistemy dalys, susijusios su sauga. 1 dalis. Bendrieji
projektavimo principai

ISO 13849-2; MaSiny sauga. Valdymo sistemy dalys, susijusios su sauga. 2 dalis. Jteisinimas
ISO 13850; Masiny sauga Avarinis stabdymas — Projektavimo principai.

ISO 61131 Programuojami loginiai valdikliai

ISO 7671 IET Elektros instaliacijos taisyklés

ISO 61508 Funkciné elektros/ elektronikos / programuojamy su elektronikos sauga susijusiy
sistemy sauga.

ISO 14119; MaSiny sauga. Blokavimo jtaisai, susije su apsauga.
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e ISO 14122-1 Masiny sauga — Nuolatinés priéjimo prie masiny priemonés — Prieigos tarp dviejy
lygiy fiksuoty priemoniy parinkimas

e IS0 14122-2 Masiny sauga — Nuolatinés priéjimo prie masiny priemonés — Darbinés platformos
ir praéjimo takai

e [SO 14122-3 Masiny sauga — Nuolatinés prigjimo prie masiny priemonés — Laiptai, laiptinés
kopécios ir apsauginiai turéklai

e ISO 14122-4 MaSiny sauga — Nuolatinés priéjimo prie masiny priemonés — Stacionarios
kopécios

e [SO14122-1 +A1:2010, ISO 14122-2:2010, ISO 14122-3 +A1:2010, ISO 14122-4:2004+A1:2010
— Plieno konstrukcijy, platformy ir pragjimo taky standartai

e |EC 60364-4-41 Saugos priemonés — Apsauga nuo elektros smagio

10.6 KAUNO ORO UOSTO STANDARTAI

10.6.1 Rangovas yra atsakingas uZ visy oro uoste taikomy vidaus standarty ir standartiniy darbo procediiry
laikymasi ir uztikrinima. PavyzdZiai pateikti toliau:

¢ Reikalavimai paslaugy teikimui oro uoste:
https://www.ltou.lt/It/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-
paslaugu-teikejams.

o Reikalavimai leidimams:
https://www.ltou.lt/It/galimybes-verslui/lietuvos-oro-uostu-leidimai

10.6.2  Rangovas privalo susipaZinti su visomis Kauno oro uosto saugos ir vidaus eksploatavimo taisyklémis (jos
bus pateiktos po sutarties sudarymo).

10.6.3  Rangovas privalo laikytis visy nacionaliniy taisykliy, susijusiy su suvirinimu, darbo sauga, prieSgaisrine
sauga, elektroniniu jrengimu, radiacija, ir visomis kitomis atitinkamomis nacionalinemis arba ES
taisyklémis, susijusiomis su teikiamomis paslaugomis.
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11 JRANGOS SPECIFIKACIJOS

11.1 KONVEJERIY JRANGA

11.1.1  Bendra

11111 Visa jranga turi bati matuojama metriniais matavimo vienetais.
11112 Jei bréZiniuose nenurodyta kitaip, konvejerius konstruokite pagal Siuos matmenis:
e Juostos plotis 950 mm -1 000 mm
e Tarp 3oniniy sieneliy 1000 mm-1050 mm
e Bendras réemo plotis 1100 mm-1200 mm
o Juostos kreiveés vidinis spindulys min. 1 000 mm
e Pageidaujamas eilés konvejerio ilgis (1G) 1200-1300 mm
e Pageidaujamas eilés konvejerio ilgis (O0G) 2500-3000 mm
o  Maksimalus eilés konvejerio ilgis 3000 mm
e Maksimalus transportavimo konvejerio Ilgis 15000 mm
11.1.1.3 Visy aukstyn arba Zemyn pasvirusiy konvejeriy nuolydZio kampas turi bati ne didesnis kaip 15

laipsniy nukreipiamiems konvejeriams ir ne didesnis kaip 7 laipsniai nenukreipiamiems
konvejeriams, jei bréZiniuose nenurodyta kitaip. Visais atvejais, kai pakanka vietos maZesniam
kampui, sumazinkite nuolydj, kad kylantis arba besileidziantis kampas bty kuo mazZesnis, kad baty
pasiektas tinkamas aukscio pokytis.

11.1.2  Juostos medZiaga

11121 Visi naudojami konvejerio dirZai turi bati atsparas liepsnai pagal ISO 340.

11.1.2.2 Juostos plotis turi bati 20-50 mm mazesnis uz matmen;j tarp rémo (apsaugy).

11.1.2.3 UZtikrinkite, kad juosta nepraslysty ir atitikty visus nukreipimo charakteristiky reikalavimus.

11.1.2.4 Rangovas turi tinkamai pakeisti dirzus ir padalytus konvejerius, jei yra sujungimy, nukreipimy arba
iSkrovimo jungciy prie esamy konvejeriy.

11.1.25 Rangovas turi pateikti konvejerio plang su ivardytomis juosty rasimis.

11.1.2.6 Juostos turéty bati sudarytos i$ dviejy sluoksniy karkaso, impregnuotu poliuretanu, kurio virSutiné
PVC dalis baty ne plonesné kaip 0,5 mm, ir turéty poliuretanu impregnuotg dugna.

11.1.2.7 Bendrojo transportavimo konvejeriuose ir juostos kreivése reikia naudoti juostas su lygiu pavirSiumi.

11.1.2.8 Susijungianc¢iuose priemimo konvejeriuose ir surinkimo konvejeriuose reikia naudoti juostas su
mazos trinties pavirSiumi.

11.1.2.9 Daugiau kaip 7 laipsniais Zemyn arba aukStyn pakreiptuose konvejeriuose bei spiralése reikia naudoti
didelés trinties juostas su iSilginiais grioveliais.

11.1.2.10 Matavimo ir eilés tipo konvejeriuose, priklausomai nuo funkcijos, galima naudoti juosty derin;.

11.1.2.11 Visos juosty jungtys turi bati vulkanizuotos vietoje arba pateiktos kaip nesibaigiancios, karstai

perdengtos dantytos jungtys, kaip numatyta gamintojo reikalavimuose. Vienoje juostoje gali bati tik
viena jungtis arba sujungimas.
11.1.2.12 Ant visy konvejeriy (nurodytose vietose) turi bati nuimamos Soninés apsaugos, kad baty galima
vietoje nustatyti karsto sujungimo arba jklijavimo masing, iSskyrus registravimo viety padavimo
konvejerius, kurie turi bati demontuojami is jy vietos ir iSardomi, kad baty galima pakeisti juostas.
11.1.2.13 Naujos posukiy konvejeriy juostos turi bati sujungtos prie§ montuojant ir sumontuoti pagal
gamintojo rekomendacijas.
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11.1.3  Varikliai:

11131

11.1.3.2

11.1.33

11.1.34

11.1.35

11.1.3.6

11.1.3.7
11.1.3.8

11.1.3.9
11.1.3.10

11.1.3.11

11.1.3.12

11.1.3.13

11.1.3.14

11.1.3.15

Skriemuliai su varikliais yra nenaudotini nei transportavimo, nei eilés konvejeriams, galima svarstyti
tik del jy panaudojimo registravimo viety konvejeriuose.

Konvejeriai turi bati varomi kintamosios srovés indukciniais varikliais. Varikliai turi atitikti IEC arba
kitus lygiavercius standartus.

Varikliy galinguma reikia parinkti pagal didZiausios apkrovos ir juostos greicio reikalavimus, esant
nepertraukiamam darbui, ir, kai taikytina, jie turi bati atsparas smagiams, kuriuos sukelia daznas
paleidimas ir sustojimas visiS8ko apkrovimo salygomis. Variklio FLA (Full Load Amperes) bus
matuojamas atliekant apkrovos bandymus esant pilnam apkrovai, o bet kurj variklj, kurio
sunaudojamas FLA virSija vardinéje lenteléje nurodytg verte (po paleidimo iSsilyginus jjungimo
srovei), reikia pakeisti tinkamo galingumo varikliu, kurio apkrovos bandymo metu sunaudojamas FLA
nevirSyty vardinéje lenteléje nurodytos maksimalios vertés.

Variklio apsauga turi atitikti minimalius IP54 reikalavimus.

Jei sistemos eksploataciniy parametry uZtikrinimui yra itin svarbu, kad krepsiai nejudéty i$ inercijos,
varikliuose turéty bati jrengti automatiskai jjungiami stabdZiai arba VFD, kad varikliams nutraukus
maitinima, baty iSvengta krepsiy judéjimo i$ inercijos.

Turi bati numatytas ne trumpesnis kaip 50 000 valandy pavary bloky eksploatavimo laikotarpis, iki
kol juos prireiks pakeisti.

Visi varikliai turi bati IEC IE4 ,,didelio efektyvumo ir mazai energijos suvartojancio” tipo.

ISimamy konvejeriy (pvz., EDS jtaisy padavimo ir Salinimo konvejeriy) varikliuose turi bati
sumontuotos didelio galingumo greito atjungimo jungtys, skirtos elektros prijungimui.

Varikliuose turéty bati sumontuota tyli ventiliatoriaus apsauga arba lygiaverteé jranga.

Varikliy galia turi bati parenkama atsiZvelgiant j projektinius apkrovos ir trinties koeficiento
reikalavimus, kaip apraSyta Siose specifikacijose.

Visy pavary varikliy galia turi bati standartiné: nuo 0,55 kW iki 4,0 kW, iSskyrus registravimo
konvejerius, kuriuose leistini mazesni varikliai nuo 0,37 kW galios.

Parinkite tokios galios konvejeriy pavary variklius, kad jie galéty pasileisti esant pilnai apkrovai
nurodytu paleidimo cikly daZniui per minute, temperatarai nepakylant auksciau 68 °C, aplinkos
temperatarai esant 40 °C.

Pateikite variklius, suprojektuotus veikti naudojant 3 faziy, 415 V, 50 Hz elektros srove.

Visuose aukstyn arba Zemyn pakreiptuose konvejeriuose (didesniu kaip 5 laipsniy kampu), pavaros
turi bati su stabdziais.

Visuose stabdziy diskuose negali bati asbesto.

11.1.4  Pavary dézés reduktoriai

11141

11142

11143

11.1.4.4

11.1.4.5

Visi reduktoriai turi bati sumontuoti horizontalioje arba vertikalioje plokStumoje; jy negalima
montuoti taip, kad baty kampu nukreipti pagal konvejerio nuolydZio kampa.

Pavary dézés turi bati parenkamos (ne mazesniam kaip) Il klasés pritaikymui. Pagal faktine variklio
galia, ilgalaikés leidZziamosios perkrovos faktorius, kurio reikia 70 000 darbo valandy L10
eksploatacijos trukmei dirbant visos apkrovos sglygomis.

Reduktoriams naudojamas ilgalaikés leidZziamosios perkrovos faktorius turi bati ne maZesnis kaip
2,4.

Pavary déZése turi bati jrengtos tinkamos iSleidimo, uzpildymo, tikrinimo angos ir vizualinis skyscio
lygio matuoklis. PaleidZiant konvejerj, visy agregaty tepimo ir oro iSleidimo angos turi bati tinkamai
uzkimstos kamsciais.

Pavary déZése, naudojamose su didesniu kaip 7 laipsniy nuolydziu, kur riedéjimas atgal bty kritinés
svarbos veiksnys, turi bati jrengti ,,atbulinés eigos stabdymo* jtaisai arba stabdantys varikliai.
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1115
11151

11152

11.1.53

11.1.54

11.1.55

11.1.56
11157

111538
11159

11.1.5.10

111511

11.15.12
11.15.13

1116

11.16.1

11.16.2

11.1.6.3

11.1.6.4

Konvejeriy Soninés sienelés (Soniniai apsauginiai gaubtai)

Pateikite Sonines sieneles ir jrenkite jas per visa konvejeriy ilgj i abiejy pusiy, iSskyrus tas vietas, kur
bagaZzas padedamas arba paimamas.

Kiekviename konvejeryje numatykite nuimama Soninés sienos dalj, kurioje bty galima pastatyti
karSto vulkanizavimo masSing juostai sujungti.

Sarnyrines ar nuimamas sekcijas jrenkite tik ten, kur virSuje esancios Kliatys trukdyty pasalinti
uzstrigusj bagaZa.

Soninés sienos turi bati pagamintos i3 ne plonesnio kaip 2,0 mm karsto valcavimo plieno, integruotos
arba tiesiogiai pritvirtintos prie slystancio pagrindo. Soniniy sieneliy virsuje turi bati suformuoti
virSutiniai kraStai, pasukti nuo konvejerio ir neturintys aStriy briauny. Tarp Soninio apsauginio
gaubto ir pagrindo dalies turi nebati jokio tarpo, kuris galéty sukelti uzstrigima arba kuriame galéty
uzstrigti arba nuplysti bagazo etiketes.

Pateikite Sonines sieneles su vertikaliomis standumo briaunomis, ne toliau kaip per 1 500 mm nuo
centry. Soninius apsauginius gaubtus suprojektuokite ir sumontuokite taip, kad $oninio apsauginio
skydelio priekinis kraStas neissikisty j judancio bagaZo kelig.

Soniniy apsauginiy gaubty iSsikiSimams istaisyti negalima naudoti uzpildo.

Soninius apsauginius gaubtus reikia ypatingai atidZiai projektuoti ir montuoti susikirtimo su
konvejerio apsauginémis durelemis vietose. Siame sasajos taske turi neuZstrigti bagaZas arba jo
etiketés. Konvejerio Soniniai apsauginiai gaubtai marSruto kryptimi turi bati uzdengti nuo bet kokio
susikirtimo su apsauginémis durelémis.

Jrenkite 30 laipsniy peréjimo plokstes tarp skirtingo auk3¢io Soniniy ir galiniy apsauginiy gaubty.

Jei bréZiniuose nenurodyta kitaip, maziausias Soniniy sieneliy aukstis yra toks:

e Bendrieji transportavimo konvejeriai ir eilés min. 300 mm
o  AukStyn arba Zemyn nukreipti konvejeriai ir eilées  min. 300 mm
e Juosty kreivés ir spiralés min. 300 mm
e  Pakrovimo konvejeriai (pakrovimo puséje) min. 25 mm, maks. 50 mm
e Pakrovimo konvejeriai (tolimojoje puséje) min. 300 mm

n. 25 mm, maks. 50 mm

e  Operatoriy padétys (pvz., rank. kod., IQTir t. t.) m

Fotoelemento ir atspindincio elemento skylés Soninése sienelése turéty bati kuo maZesneés ir
iSdestytos bagaZa aptikti tinkamame aukstyje. Skyles perforuokite kryptimi nuo bagazo srauto, kad
baty maZzesné tikimybé krepSiui uZzkliati ir uZstrigti. Visi aStras kraStai turi bati nulyginti.
Nepanaudotos fotoelementy skylés nepriimtinos, jos turi bati uZvirintos apskrita plienine detale,
nuslifuotos ir perdazytos.

Jokios mechaninés arba elektrinés jrangos negalima montuoti ant konvejerio posakio iSorinio
spindulio Soninés dalies, nes tai apriboty techninés prieziaros prieiga. Jei to negalima iSvengti, pvz.,
montuojant fotoelementy atspindincius elementus, jsitikinkite, kad tai neriboja techninés prieziaros
prieigos prie jrenginio.

Soniniai apsauginiai gaubtai turi nepersidengti ir privalo bati tinkamai islyginti.

Tose vietose, kur iSilgai vienos arba abiejy konvejerio pusiy Soninés apsaugos yra Zemos arba jy néra,
tarp gretimy galiniy skriemuliy turi bati sumontuotas slégiui jautrus jtaisas, sujungtas su avarine
stabdymo sistema, kad sustabdyty konvejerj, jei bandoma jj suaktyvinti. PavyzdZiai: pakrovimo ir
iSkrovimo konvejeriai, konvejeriai rankinio kodavimo vietose, konvejeriai IQT jdéjimo arba iSéjimo
vietose, ir t. t.

Eiliy konvejeriai

Tiekite gamintojo standartinio patvirtinto dizaino tiekimo eilés arba matavimo konvejerius, galin¢ius
veikti esant nuolatiniam trisdeSimties (30) sustabdymo ir paleidimo per minute ciklui, esant
apkrovos salygomis.

Eiles konvejerius suprojektuokite taip, kad apmokyti techninés priezZiaros darbuotojai galéty
paprastai atlikti juostos jtempima.

Eilés konvejerio konstrukcija turi bati tokia, kad juostos jtempima koreguoti reikéty ne dazniau kaip
karta per trisdeSimt (30) dieny.

Eiles arba matavimo konvejeriy projektavimas, gamyba ir montavimas turi atitikti transportavimo
konvejeriy projektavimo specifikacijas.
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11.1.6.5 Visose standartinése krepsiy sistemose, eilés konvejeriai turi bati bent 1 200 mm ilgio.
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11.1.7
11171

Pakeliamas konvejeris

Eiles konvejerj, kuris naudojamas 3 lygio rankinés sgsajos padétyje, turi bati galimybe jj pakelti
pasukant, kad operatorius turéty prieigg prie 3 standarto EDS jrenginio, paprastai jgyvendinama
taip:

T~ e —_—
i
Lift\ Operatoriaus prieigai y ‘
op pakeliamas konvejeris eI
T _r—

{ 425
N 2550 VIF

0O Operatoriaus
acciprieigos marsrutas

e

| HENYI

ZLHTH]

L, 2600

T

775, 2175

11.1.7.2

11.1.7.3

111.7.4

11.1.75
11.1.7.6

11.1.7.7

11.1.7.8

11.1.7.9

11.1.7.10

11.1.8
11181

11182
11.1.8.3
11.1.84

Konvejeris turi bati suprojektuotas standartinio eilés konvejerio dizaino pagrindu, kaip aprasyta
anksciau, jame turi bati saugos priemoniy, tinkamy naudoti kaip rankinés sasajos darbo vieta.

Jei operatoriui reikéty prieiti prie EDS jrenginio, pvz., atlikti IQT bandymus, prieiti suveikus per ilgo
arba per auksto krepSio jspéjamajam signalui, arba atlikti techninés prieziaros darbus, tada turéty
bati jmanoma sustabdyti krepSiy srauta ir pakelti konvejerj, kad baty galima pereiti j kita puse.
Mygtuky blokais, esanciais abiejose konvejerio pusése, operatoriai turéty galéti sustabdyti arba
paleisti krepSiy srauta iki 3 lygio konvejerio. Patikrinti krepSiai vis tiek gali bati nukreipti rasiavimui,
taciau visus krepsius, kuriuos reikia nukreipti j 3 lygio konvejerj arba grazinti atgal iki EDS jrenginio,
turi sustoti ties T formos sankryZa, kol operatorius vél paleis linija.

Prie$ pakeldamas konvejerj, operatorius turéety jsitikinti, kad 3 lygio konvejeryje néra krepsiy.
Pakeliamas konvejeris turi pasisukti nuo konvejerio padavimo pusés ir iki artimiausiy klitciy turéty
bati ne maZesniu kaip 800 mm atstumas. Tarpe neturi bati jokiy kliGéiy.

Pakeliamame konvejeryje turi bati jrengti tinkami atsvarai ir (arba) dujinés spyruoklés, kad baty
reikalinga maZzesné kélimo jéga, ir kad vienas Zmogus galéty lengvai pakelti ir nuleisti vartelius.
Pakeliama konvejerio dalis turi bati su spyruokliniu fiksatoriumi, kuriuo baty galima konvejerj
uzfiksuoti vertikalioje ir horizontalioje padétyje. Fiksatoriaus atkabinimo jtaisas turi bdati
suprojektuotas taip, kad jo nebaty galima suaktyvinti netycia. Fiksatoriy turéty bati jmanoma
suaktyvinti i§ bet kurios konvejerio pusés.

Atsvara ir (arba) dujinés spyruoklés turi uztikrinti, kad atleidus fiksatoriy, atlenkta konvejerio dalis
»hesitrenkty” j pradine padet;.

Sonines apsaugos, esancios ties praejimui skirta atlenkiama konvejerio dalimi, turi bati tinkamai
suprojektuotos, kad neuZstrigty krepSiai ir del prispaudimo pavojaus nesusidaryty nesaugios
salygos.

Juosty posdakiai

Visy juosty posukiai turi bati ne maZesnio kaip 1 000 mm vidinio spindulio standartiniams
konvejeriams ir 1500 mm vidinio spindulio OOG konvejeriams, jei sutarties bréZiniuose nenurodyta
kitaip.

Visi juosty posakiy rémai, jskaitant slystantj pagrinda, turi biti pagaminti i$ plieno arba aliuminio.
Juosty posukiy kampg apribokite iki 45/60/90 laipsniy, jei Pirkéjas nepatvirtina kitaip.

Jsitikinkite, kad tarp skriemuliy ir juostos nebus praslydimo, ypac kei¢iamos judéjimo krypties
konvejeriy vietose.
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11.1.85

11.1.8.6

11.1.8.7
11.1.8.8
11.1.89
11.1.8.10

11.1.8.11
11.1.8.12

Jsitikinkite, kad iSorinio perimetro Soniné apsauga baty lengvai nuimama atliekant techninés
prieziaros darbus. Prie iSoriniy Soniniy apsaugy netvirtinkite vamzdZiy, kabelio loveliy arba kitokios
nuolatinai pritvirtintos jrangos.

Juostos posukio jranga ir vietg projektuokite taip, kad juostas baty galima pakeisti kuo mazesnémis
pastangomis ir turint kuo maZiau jgtdZiy. Jei reikalaujama, Rangovas turi sugebéti pademonstruoti
dirZo pakeitima per 30 minuciy, vietoje pasitelkes 2 technikus.

Pavary agregatai, guoliai, skriemuliai ir panasi jranga turi bati suprojektuoti taip, kaip nurodyta
tiesiems konvejeriams, apraSytiems Siame specifikacijos skyriuje.

Jei juostos posukiams galia perduodama per grandines, joms turi bati jrengti automatinio tepimo
jtaisai.

Pavaros blokas turi bati pritvirtintas prie veleno.

Konvejerio juosta turi bati kreipiama nailoninémis juostomis, grandinémis arba kitomis sunkiai
nusidévinc¢iomis medZiagomis, jos turi judéti ant preciziniy ritininiy guoliy kreiptuvy arba turi bati
grandinémis tvirtinamos prie juostos.

DirZo greitis turi bati matuojamas ties dirZo vidurio linija.

Eiles konvejeryje galima naudoti 45 arba daugiau laipsniy posukj, jei jame sumontuota tinkama
pavara ir valdikliai, ir baty uztikrintos eilés formavimo galimybés su maksimalaus ilgio krepsiu.

11.1.9  Spiraliniai juosty posakiai

11191

11.19.2

11.1.9.3

Visi juosty postkiams taikomi reikalavimai taikomi ir spiraliniams postkiams. Siame skyriuje
apibrézti papildomi reikalavimai, taikomi specialiai spiraliniams posakiams.

Spiraliniy posukiy kilimas arba leidimasis turi bati apribotas ne daugiau kaip 150 mm 45 laipsniams
posakio kampo, taciau, jei jmanoma, turi bati kuo mazesnis.

prie§ paSalindami spiraliniy posukiy transportavimo rémg jsitikinkite, kad laikotés visy gamintojy
rekomenduojamy jrengimo ir palaikymo procediry, kad nesugadintuméte jrangos.

11.1.10 Registracijos konvejeriai

11.1.10.1

11.1.10.2

DeSimt esamy registracijos konvejeriy, sverimo svarstykliy ir staly Kauno oro uoste bus pakartotinai
naudojami, o kai kuriais atvejais — perkeltos j kitas vietas.

Rangovas turi pateikti 2 naujas registravimo vietas ir svarstykles, kiek jmanoma vizualiai atitinkancias
esama dizaing ir matmenis. Naujy registravimo viety matmeny nuokrypis leidZziamas +5 %. Rangovas
turés iSmatuoti esama jranga, apytiksliai matmenys ir nuotraukos yra tokie:

e Juostos plotis 660 mm

e Tarp Soniniy sieneliy 675 mm

e |3orinio remo plotis 780 mm

e Padavimo aukstis, keleivio gale 330 mm

o Soniniy sieneliy aukstis 100/ 300 mm
e Svérimo ir Zenklinimo konv. ilgis 1 300 mm

e Surinkimo konwv. ilgis 1300 mm

11.1.10.3

Kiekvieng vieta turi sudaryti sverimo ir Zenklinimo konvejeris, bei surinkimo konvejeris.
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11.1.104

11.1.105

11.1.10.6

11.1.10.7

11.1.10.8

11.1.10.9

11.1.10.10
11.1.10.11

11.1.10.12

11.1.10.13

11.1.10.14

11.1.10.15

11.1.10.16

11.1.10.17
11.1.10.18

11.1.10.19

11.1.10.20

11.1.10.21
11.1.10.22

11.1.10.23

Registravimo konvejeriai turi bati suprojektuoti taip, kad juos baty galima paleisti ir sustabdyti 15
cikly per minute daznumu, nesukeliant jokiy komponenty perkaitimo arba per didelio susidévéjimo.
Maziausia Siai paskirciai naudojamy varikliy pavary galia yra 0,37 kW, jei tokia konstrukcija atitinka
kitur Siame dokumente nurodytas specifikacijas.

Svérimo ir Zenklinimo konvejerio juosta turi bati lygaus pavirSiaus, o surinkimo konvejerio — su
romby rasto profiliu, panasiu j esama.

Konvejerio keleivio puse turi bati tinkamai uzdengta, kad keleivis nesusizaloty. Sio gaubto storis turi
bati ne maZesnis kaip 2,0 mm ir jis turi bati suprojektuotas taip, kad normaliomis darbo salygomis
nebaty jlenktas.

Konvejeriai turi bati sumontuoti ant bégiy, su nusmailéjimu priekyje, kad vienas technine prieziirg
atliekantis asmuo galety iStraukti ir vél jtaisyti registracijos konvejerj nenaudodamas varikliniy
keélimo jrankiy. Tarpas tarp bégio ir esamy grindy turi bati minimalus, kad baty uztikrintas sklandus
raty peréjimas nuo bégio ant esamy grindy.

Galiniai ratukai turi sukinétis, o priekiniai ratukai turi bati fiksuoti. Jrangos ratukai ant esamy grindy
turi nepalikti Zymiy.

Visiems registracijos stalo konvejeriy gaubtams naudokite 304 tipo neradijantj pliena.

Svérimo ir zenklinimo konvejerio Soniniai gaubtai turi tiksliai atitikti esamy registracijos staly
iSvaizda.

Prie priekiniy ir galiniy skriemuliy turi bati mazi tarpai, o tarpas tarp skriemuliy galy ir Soniniy
apsauginiy gaubty turi bati uzdengti statiniu gaubtu iki pat skriemulio profilio. Gaubtas turi bati
pakankamai platus, kad judantis skriemulio pavirSius normaliomis eksploatavimo sglygomis nebaty
atidengtas.

Ant sverimo konvejerio Soninio apsauginio gaubto vidinés pusés (priekiniame gale) numatykite
fiziSkai atpazjstama Zymeklj, kad registracijos operatorius galéty rankiniu badu identifikuoti per ilgus
krepsius.

Siuntimo konvejeris turi bati suprojektuotas taip, kad visus krepSius baty galima parversti j stabilig
padetj, kai krepSiai bus perkeliami ant surinkimo konvejerio.

Surinkimo konvejerio iSkrovimo gale turi badti jrengtas didelio skersmens neradijancio plieno
pasukimo kagis arba kitoks mechanizmas, pasukantis krepSius staciu kampu ir parveréiantis staciai
pastatytus didelius krep3ius. BagaZzo daiktai, kurie ant surinkimo konvejerio padéti padékluose, turi
i$ ty padekly neiskristi. Kadangi surinkimo konvejeris yra dvikryptis, parvertimo jtaisy reikés abiem
srauto kryptimis.

Sistemos veikimo pablogéjimas, pavyzdZiui, bagaZo uZstrigimas, Zemyn nusileidZianc¢iose atkarpose
riedantys krepSiai, nukreipimo ir panaSios problemos, susidarancios dél netinkamo krepSiy
parvertimo jtaisy veikimo, yra nepriimtinos. Veikimo naSumas bus patikrintas bandymy metu.
Galutinio prototipo veikimo naSumas bus matuojamas naudojant tikrg bagaZa. Gaukite visy
galiojanciy vietiniy, valstybiniy, savivaldybiy, oro uosto ir visy kity valdZios institucijy leidimus ir
pazyméjimus.

Sverimo konvejeris turi bati sertifikuotas remiantis vietiniu reguliavimu.

Skaitmeniniuose ekranuose turi bati vienu metu rodomas atskiro krepSio svoris (kg) ir bendras
bagaZo svoris. Kiekvieno krepSio svorj rodykite kiekviename i§ dviejy ekrany: viename, gerai
matomame keleiviui, o kitame — sugrupuotg su valdikliais kitoje stalo puséje.

Skaitmeniniai ekranai turi bati jmontuoti operatoriaus pulte kartu su svarstykliy rodmenimis ir visais
kontroliniais konvejerio valdikliais.

Abiejuose registravimo stalo ekranuose rodmeny intervalas turi bati nuo 0 iki 150 kg su 0,1 kg
pakopomis. Be to, turi bati uZtikrinta galimybé sudéti vienas po kito einanciy bagazo vienety svorius.
Jei virSijamas bendras maksimalus leistinas svoris, ekranas keleivio puséje turi indikuoti sutrikimo
bakle. Kitu atveju, tiek operatoriaus, tiek keleivio puséje turi bati rodomas bendras svoris. Virdyto
svorio nustatymas turi bati reguliuojamas. Nuémus krepsius, rodmenys automatiskai atsistatomi j
nulj.

Kiekvienoje registravimo vietoje turi bati jrengti operatoriaus valdymo pultai.

Siuose konvejeriuose galima naudoti skriemulius su varikliais, jei tokia konstrukcija atitinka kitur
Siame dokumente nurodytas specifikacijas. Su jais negalima naudoti PVC arba kitokiy sintetiniy
krumpliaratiniy pavary.

Svérimo ir Zenklinimo, bei surinkimo konvejeriy segmenty priekiniuose galuose jrenkite
fotoelementus.
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11.1.10.24 Tam, kad baty lengviau paSalinti jranga, turi bati vienas maitinimo kistukas ir vienas valdymo jungciy
kiStukas.

11.1.10.25 Po jranga numatykite kabeliy valdymo sistemga, kad jrangg baty galima paSalinti ir sumontuoti
nepazeidziant ir nesupainiojant kabeliy, jungéiy arba jrangos.

11.1.10.26 Jeigu krepsio svoris virsija didZiausig leisting svorj, svarstyklés turi siysti BHS blokavimo signala, kad
svarstykliy konvejeris nejsijungty. DidZiausia krepSio svorj turi bati jmanoma konfigaruoti, i$ pradZiy
nustatomas 32 kg svoris.
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11.2

1121
11211

11.2.2
11221
11222
11.2.3
11.2.31

1124
11241
11242
11.2.5

11251
11252

11.25.3

11.254

11255

11256

11257

112538
11.259
11.2.5.10
112511

11.25.12

PLOKSCIO TIPO BAGAZO ATSIEMIMO KARUSELE
Bendra

Karuselé turi bati pagaminta i$ Sarnyriniy, persidengianciy, dideles apkrovas atlaikanciy, guminiy
arba PVC ploksteliy, sudarangiy istisinj besisukantj plokscia pavirsiy.

Matmenys

Karuselés ploksteliy darbinis plotis turi bati nuo 900 mm iki 1 000 mm.
Konvejerio darbinis aukstis turi bati nuo 380 mm iki 450 mm.

Vardiné apkrova

Karuselé turi bati pajegi iSlaikyti ne maZesne kaip 150 kg dinamine apkrova vienam tiesiniam metrui
ir vieng koncentruota 100 kg statine apkrova.

Darbinis greitis

Karuselés veikimo greitis turi bati nuo 27 iki 30 m/min.
Karuselé turi sugebéti priimti trisdeSimt (30) krepSiy per minute.

Pavaros

Jrenginiuose turi bati frikcinés pavaros su tinkamu savaiminio reguliavimo spyruokliniu jjungimu.
Kiekvienoje pavaroje turi bati tinkamo dydZio elektroninis sklandZiojo paleidimo ir sklandZiojo
stabdymo jtaisas, uZtikrinantis sklandyjj jrenginio paleidima ir stabdyma. SklandZiajam paleidimui
kiekvienoje pavaroje galima naudojamas kintamo daznio valdiklius.

Pavary grandinés turi bati tokios konstrukcijos, kad pavaros variklio apsauginis atjungimo jungiklis
taip pat atidaryty jrenginio valdymo grandine, kai iSjungiamas atjungimo jungiklis. Kiekviena kartg
vel jjungus atjungimo jungiklj, reikia i$ naujo suaktyvinti atitinkamus jrenginio paleidimo valdiklius,
kad pavaros variklj baty galima valdyti sklandZiojo paleidimo valdikliu.

Reikia ne maZiau kaip vieno pavaros jtaiso. Jei reikia, Rangovas turi teikti papildomas pavaras, kad
atitikty apkrovos galia, dyd;j ir karuselés forma.

Karuselé ir pavaros turi bati suprojektuotos ir sukonfigaruotos taip, kad sugedus vienam i§ pavaros
jtaisy, jrenginys turéty toliau veikti 75 % galios, jskaitant galimybe su likusiomis pavaromis jsijungti
esant didZiausiai apkrovai.

Turi bati numatyta lengva prieiga ir priemonés, kuriomis baty galima atjungti sugedusj pavaros
bloka, kad sistemg bity galima priZiaréti sugaiStant kuo maziau laiko ir jdedant kuo maZiau
pastangy. Pavaros turi bati suprojektuotos taip, kad sugedusias pavaras vienas technikas galéty
atjungti per 15 minuciy.

Pavaros konstrukcija ir variklio panaudojimas turi bati suderinamas su galimu variklio faktinio greicio
kitimu, kad pavaros varikliai baty vienodai pakrauti. Variklis, naudojamas dviguboje pavaroje, turi
bati padidinto praslydimo tipo.

Norint supaprastinti pavaros sinchronizavima, galima naudoti kintamo daznio valdiklius.

Jrenginio pavaros ir tusciosios eigos veleny ZvaigZzdeés turi bati priverZtos dvigubais reguliavimo
varZtais, kad bty iSvengta bet kokio ZvaigzdZiy judéjimo Sonine kryptimi ant atitinkamy veleny.
Vieno reguliavimo varzto nepakanka.

Pavara (-0s) turi bati tokios galios, kad didZiausios apkrovos salygomis baty galima jjungti be
pastebimo vélavimo ir kokio nors nejprasto jrangos keliamo triukSmo.

BHS valdymo schema turi bati suprojektuota taip, kad baty uZtikrintas karuselés veikimas visu
greiciu pries paleidZiant bet kuriuos padavimo konvejerius.

Pavary grandinés turi bati suprojektuotos taip, kad pavaros variklio apsauginis atjungimo jungiklis
taip pat ,.atidaryty“ jrenginio valdymo grandine, kai iSjungiamas atjungimo jungiklis. Kiekvieng kartg
jjungus atjungimo jungiklj, reikia jjungti atitinkamus jrenginio paleidimo valdiklius, kad pavaros
variklj baty galima valdyti sklandZiojo paleidimo valdikliu. Jrenginio pavaros turi bati jokiu badu
nejmanoma jjungti nejjungus sklandziojo paleidimo. Sis reikalavimas taip pat taikomas, jei
sklandZiajam paleidimui naudojamos kintamo daZnio pavaros.
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11.2.6
11.26.1
11.2.6.2

11.2.6.3

11.2.7

11271

11.2.7.2

11.2.7.3

11.2.7.4

11.2.8

11281
11.28.2
11.2.8.3

11284
11.2.85

11.2.8.6
11.2.8.7
11.2.8.8

11.2.8.9

11.2.9
11.29.1

11.2.9.2

11.29.3

11.294

11.2.95

Plokstelinio konvejerio agregatai

Karuselés plokstelés turi bati i$ sintetinio kauciuko arba PVC, ir bent 5 mm storio.

PlokStelés turi bati paremtos ant standZiai suformuoty plieno arba lieto aliuminio laikikliy,
apimanciy konvejerio plotj. Laikikliai abiejuose galuose yra paremti ant polietilenu padengty ratuky,
kurie rieda kiekviename karuselés Soniniame réme esanciose vézése. Ratukai turi bati su vidiniais
guoliais, suteptais visam eksploatavimo laikotarpiui.

Karuselés posakiuose plokstelems prasiskleidZiant viena kitos atZvilgiu, tarp ploksteliy turi
neatsirasti tarpy.

Rémas ir bégiy kelias

Turi bati jrengta grandiniy ir plokSteliy laikikliy atraminé sistema, pagaminta i$ standartiniy
moduliniy mazgy, tarpusavyje sujungty varztais.

Kiekvieno réemo modulio apacioje esanciais iSlyginamaisiais varZtais turi bati galima paprastai
sureguliuoti agregata.

Tinkamai sumontavus ir iSlyginus prietaiso konstrukcijg, visos bégiy kelio jungtys ir kreipiamyjy
bégiy jungtys turi bati suvirintos ir nuslifuotos glotniai, kad susije bégiy keliy ir kreipiamieji pavirSiai
yra lygas ir be vertikaliy arba horizontaliy skirtumy.

Jrenginio konstrukcijoje turi bati jrenginio iSplétimo priemonés, skirtos kompensuoti bet kokj
pagrindiniy Sarnyry jvoriy ir jungiamyjy Sarnyry kai$¢iy arba panaSiy komponenty nusidévéjima.

Apdaila ir apskardinimas

Visy vieSosiose vietose jrengty konvejeriy apdailg ir dizaing batina derinti su Pirkéju.

Visi karuselés plieninio apskardinimo elementai, esantys terminalo vieSojoje zonoje, turi bati
gaminami tik iS neradijancio plieno. Nerddijancio plieno elementy kraStai turi sudaryti lygiai
suleidziamas sialés. Uzapvalinti kraStai nepriimtini.

Visi neradijancio plieno apskardinimo elementai turi bati tinkamai suvesti tiek vertikaliai, tiek
horizontaliai.

Gretimy neradijancio plieno apdailos elementy sandarinés jungtys turi sudaryti lygy pavirsiy.
AStras kuriy nors neradijancio plieno apdailos elementy kraStai ir tarpai tarp gretimy elementy
junggéiy nepriimtini.

Visi apdailos elementy spinduliai turi sutapti.

Visi tvirtinimo elementai vieSosiose vietose turi bati i$ neradijancio plieno.

Neradijancio plieno apdailos elementy ir valdymo jtaisy tvirtinimas atliekamas tokiais tvirtinimo
badais, kurie nebaty vieSai matomi.

Prie grindy jrengta apsauginé juosta turi bati atitraukta nuo karuselés priekinio pavirSiaus ir turi
testis nuo iSorinio gaubto apatinés dalies iki esamy grindy, ir turi bati montuojama tik iSoriniame
prietaiso perimetre.

Sonineés sienelés

Visos vie3ojoje zonoje esancios karuselés dalies vidinis perimetras turi bati su bent 125 mm auk3cio
neradijancio plieno Soninémis sienelémis.

Konvejerio kroviniy priémimo vietose Soniné sienelé turéty bati pakelta vietoje iki maZiausiai 300
mm auks¢io. Peréjimas nuo 125 mm (ar kitokio auks¢io) j 300 mm aukstj turéty bati tolygus ir atlikta
30 laipsniy (5 % ribose) kampu, kad auks¢io pokytis nebaty laiptelio tipo.

Sonines sienelés turi susiauréti kryptimi toliau nuo prie3gaisriniy ir apsauginiy dury, ir konvejerio
kroviniy paémimo vietoje. Be to, tarp perimetro apsauginio gaubto ir siauréjancios Soninés sienelés
turi bati jrengta horizontali uzpildo plokstelé, kad nesusidaryty viety, kuriose galéty uZsikabinti
krepsiai.

Karuselés vidiné puseé ir Soniné sienelé turi bati padengta neradijanciu plienu iki grindy, kad keleiviui
baty matoma tik Slifuota puse.

Visos Soninés sienelés, naudojamos kaip vidinio perimetro Soniniai apsauginiai elementai, turi bati
pagamintos i$ bent 2,0 mm storio plieno, su vertikaliais sutvirtinanéiais elementais, tarp kuriy centry
didZiausias atstumas baty bent 1 500 mm.

11.2.10 Dengiamoji juosta
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11.2.10.1 Kauno oro uosto bagaZo atsiemimo karuseléje nenumatyta vidiné dengiamoji juosta, ji turéty bati
palikta atvira, kad kuo labiau atitikty esamo bagazo atsiemimo karuselés iSdéstyma.
11.3 SEGMENTINES PRIESGAISRINES IR APSAUGINES DURYS
11.3.1  Atvykimo zonos durys
11.3.1.1 Atvykimo zonos BHS turi bati jrengtos ne maziau kaip 3 segmentinés apsauginés durys, kaip
parodyta Siame bréZinyje:
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11.3.2  ISvykimo zonos durys
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11.3.2.2 Esamos segmentinés prieSgaisrinés durys, jrengtos patikrinty kroviniy nuleidimo konvejerio virSuje,
turi bati paliktos ir toliau veikti.
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11.3.3  PrieSgaisrinés durys su mechanine pavara

11331

11.3.3.2

11.3.3.3
11.3.34

11.3.35

11.3.3.6

11.3.3.7

11.3.3.8

11.3.3.9
11.3.3.10

Rangovas turi pateikti ir sumontuoti iSoréje jrengiamas segmentines prieSgaisrines duris, kaip
nurodyta.

Jei nenurodyta kitaip, visy prieSgaisriniy dury, numatytos Sutarties apimtyje, turi bati numatytos
bent 3 valandy laikotarpiui. Jsitikinkite, kad prieSgaisrinés durys baty jrengtos tarp patvirtinty
prieSgaisriniy zony ir visose angose tarp viesosios erdvés ir kontroliuojamos zonos.

Dury pavara turi bati varoma 3 faziy varikliu.

Duris sudaro visi batini mechaniniai dury komponentai, jskaitant bégelius, tvirtinimo laikiklius,
gaubtus, uzdengiancius susukamas duris, ir fasadiné apdaila. VieSai matoma fasadiné apdaila turi
bati pagaminta is neradijancio plieno.

Durys turi bati sujungtos su BHS valdymo sistema taip, kad automatiskai atsidaryty ir uzsidaryty
paleidZiant ir iSjungiant bagaZzo sistemg. BagaZo srautas pro duris turéty bati stebimas, kad suveikus
gaisro signalizacijai, valdymo sistema paSalinty bagaZa i$ po priesgaisriniy dury, prie$ uzdarant duris.
BHS kontrolés sistema turi bati sujungta su oro uosto priesgaisrinés signalizacijos sistema taip, kad
suveikus signalizacijai durys automatiskai uZsidaryty kontroliuojamu badu.

Dury variklio paleidimo jtaiso ir perkrovos kontaktai turi bati sujungti su BHS PLV jvesties ir iSvesties
kontaktais, kad dury variklio bisena bty pateikiama j SCADA sistema.

Ant apatinio dury kraSto turi bati jrengta elektriné arba pneumatiné juosta, skirta automatiskai
sugraZinti duris j atidarytg padétj, juostai prisilietus prie krepsio.

ISsilydanti jungtis, kuriai nutrdkus, durys automatiskai uzsidaro.

Rankinio valdymo priemonés (pvz., dury pavaros atjungimas ir valdymas grandine).

11.3.4  Apsauginés durys su mechanine pavara

11341

Anksciau pateiktas skyrius apie prieSgaisrines duris turi bati taikomas ir apsauginéms durims,
iSskyrus tai, kad durys nebus jungiamos prie gaisro signalizacijos centralés ir jos neprivalo bati
atsparios ugniai.

11.3.5  Damuy uzuolaidos

11351

11.35.2

11.35.3

11.354
11355

Visose sieny ir grindy angose jrenkite dumy uZuolaidas. Damy uZuolaidos turi bati pagamintos i3
atsparaus liepsnai, netoksisko, antistatinio plastiko arba gumos persidengianciy juosty.

Damy uZuolaidos turi bati suprojektuotos taip, kad netrukdyty krepsiy judéjimui ant konvejerio per
damy uzuolaida, ypac ant viksriniy konvejeriy.

Damy uZuolaidos turi bati sudarytos ir dviem sluoksniais persidengianciy 200 mm plocio juosty,
persidengianciy bent 50 % ploto. Damy uZuolaidos turi bati bent 3 mm storio.

Damy uzuolaidos turi bati juodos spalvos.

VieSyjy zony puséje, numatykite 3 mm storio neradijancio plieno fasadine apdails.
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114

1141
11411

1142
11421

Bendrieji atvykimo zonos reikalavimai

PLIENO KONSTRUKCIJOS, PLATFORMOS, TILTELIAI, LAIPTAI IR KOPECIOS

Nauji atvykimo konvejeriai ir karuselé bus jrengiami ant grindy, taciau yra reikalavimas jrengti
konvejerio techninio aptarnavimo praéjima, kaip parodyta toliau pateiktame brézinyje:
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Bendrieji iSvykimo zonos reikalavimai

IS esmés, naujieji BHS elementai bus jrengiami ant grindy arba luby. Papildomai reikalaujama, jrengti
konvejeriy operatoriy arba techninés prieZiaros praéjimus ir tiltelius, kaip parodyta toliau
pateiktame bréZinyje:
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11.4.2.2

Kai kurie esamy Zemyn nusileidZianc¢iy konvejeriy ir postkiy elementai yra laikomi i§ virSaus.
Rangovas turés perziaréti ir galbat modifikuoti esamas laikancigsias pakabas ir pagrindo
konstrukcijas, kad virs jos baty galima jdiegti nauja patikros linija.
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11.4.3  Pagalbinés atramos, prieigos tilteliai ir platformos

11431

11.4.3.2

11.4.3.3

11434

11435

11.4.3.6

11.4.3.7

Rangovas turi suprojektuoti, pagaminti ir sumontuoti visas reikalingas platformas, tiltelius, prieigos
kopécias ir praéjimus, kuriy reikia efektyviam BHS veikimui. Projektuojant batina uZtikrinti, kad visos
tokios priemonés baty tinkamos pagal paskirtj ir atitikty visus reglamenty reikalavimus.

Rangovas yra atsakingas uZ visy konvejeriy atramy, kojeliy rinkiniy ir t. t., reikalingy BHS palaikymui
i5 pirminio vidinio konstrukcinio rémo, projektavima, tiekimg ir jrengima. Antriné Rangovo
konstrukcija turi bati suprojektuota taip, kad isSlaikyty konvejerio ir bagaZzo apkrova, bei Sonines ir
vertikaligsias apkrovas, atsirandancios del seisminiy reiskiniy.

Galutinj vidinés konstrukcijos iSdéstyma turi jvertinti ir patvirtinti Rangovas, remdamasis esamo
bagaZo konvejerio iSdéstymo apZiara. Bet kokj vidaus konstrukcijos pertvarkyma ar pakeitima turi
atlikti Rangovas.

Projektuodamas prieigos priemones ir praéjimus, Rangovas turéty apsvarstyti galimybe atsizvelgti j
Pirkéjo pateikta informacija, kad baty uZtikrintas priimtinas sprendimas. Svarbu, kad Rangovo
projekto sprendiniai netrukdyty eksploatavimo ir techninés prieziaros prieigai prie eksploataciniy
iStekliy ir jrangos.

Po konvejeriais ir (arba) platformy konstrukcijomis visose sistemos dalyse ir aplink jas, Rangovas turi
jrengti pakankamas apsaugas, kad daiktai nuo tilteliy, konvejeriy ir antresoliy negaléty nukristi ant
Zemiau esanciy grindy.

Nepriklausomai nuo to, kokj sprendima sialo Rangovas, jis visiSkai supranta batinybe laikytis
jstatymy numatyty reikalavimy dél iSéjimo kilus gaisrui ir ekstremaliose situacijose.

Rangovas turi uztikrinti didelio matomumo apsauga nuo galvos sutrenkimo visose Zzemose vietose,
esanciose BHS zonoje ir aplink ja, ir gauti raSytinj BHS komandos pritarimg arba sutikimg dél
aprepties plano. Rangovas turi uZtikrinti, kad apsauga nuo galvos sutrenkimo baty tvirtinama
patvariais klijais, uztikrinanciais ilgalaikj priklijavima.

11.4.4 Grindy atramos konvejeriams

11441
11442
11443
11444

11.4.4.5
11446

11447

Jei reikia, jrenkite grindy atramas konvejeriams ir jrangai, integruotai j bagaZo sistema, jskaitant
rentgeno aparatus. Atramos turi uztikrinti jrangos stabiluma, tvirtuma, sauga ir ergonomika.
Paprastai jranga, esanti 2 500 mm aukstyje nuo grindy, ir visos antresoliy grindys turi bati paremtos.
Atminkite, kad BHS apkrova (naujos ir esamos jrangos kartu), turi nevirdyti 300 kg/m?2.

Visos atraminés konstrukcijos turi bati suprojektuotos ir sumontuotos taip, kad nebaty blokuojama
prieiga prie konvejerio komponenty ir prieiga prie tilteliy, darbo zonos ir pravaZiavimo koridoriy.
Grindy atramos vieta turi nekliudyti sumontuoti arba iSimti padékly po tarpais tarp konvejeriy.
Visos grindy atramos turi bati su vibracijos izoliatoriais, uZtikrinanciais, kad BHS j pastatg neperduoty
pastebimy vibracijy.

Turi bati pateiktos atramos EDS jrenginiams, integruotiems j BHS, suprojektuotos, pagamintos ir
sumontuotos atsizvelgiant j galimybe ateityje paSalinti ir pakeisti jrangg nepazeidzZiant gretimy
konvejeriy linijy.
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1145
11451

11452

11453

11454

11.4.5.5

11456

11457

114538

1146

1146.1

1146.2

11.4.6.3

11464

11465

11.4.6.6
11.4.6.7
11.4.6.8
11.46.9
11.4.6.10
114.6.11
11.4.6.12

11.4.6.13

11.4.6.14

VirSutinés atramos

Rangovas yra atsakingas uZ visy sraigty, pakaby, atraminiy konstrukcijy ir t. t. projektavima ir
konstrukcinj vientisuma, ir turi pateikti visas montavimui reikalingas medziagas. Atramos turi
uztikrinti jrangos stabiluma, tvirtuma, sauga ir ergonomika.

Atkreipkite démesj, kad didziausia BHS apkrova (naujos ir esamos jrangos kartu) neturi virSyti 300
kg/m2. Jei konstrukcija negali atlaikyti apkrovos i$ virSaus, o apkrova turi bati atremta nuo grindy
(arba reikalingas jy abiejy derinys) arba dél prieiga prie jrangos ir eksploataciniy iStekliy paslaugy
Zemiau BHS jrangos poreikis lemia, kad negalima naudoti virSutinés atramos, Rangovas turi tinkamai
paskirstyti krovinj ir (arba) jrengti grindy atramas, kaip nurodyta specifikacijoje.

Jranga, esanti 2 500 mm arba didesniame aukStyje vir§ grindy, arba bet kokia antresole, turi bati
palaikomos i$ virSaus.

Maziausias reikalavimas yra kad srieginiai strypai bati suprojektuoti taip, kad neatsilaisvinty per visg
BHS eksploatavimo laikotarpj.

Visi konvejeriai turi bati tinkamai pritvirtinti skersai, kad tvirta ir atspari konstrukcija nepasislinkty j
Song arba iSilgai.

Plieninés sijos ir visos atraminés konstrukcijos montavimas ir iSdéstymas turi netrukdyti techninés
prieziaros ir eksploatavimo prieigos.

Kai BHS atraminé konstrukcija pritvirtinama prie esamy pastato atramy, Rangovas yra atsakingas uz
bet kokiy medzZiagy, jskaitant prieSgaisrine jranga, paSalinimg nuo tokiy sijy prie$ tvirtinant.
Rangovas turi pataisyti arba pakeisti visas nuo statybiniy sijy paSalintas medziagas, jskaitant
priedgaisrines medZiagas, iki tokios baklés, kuri savininkui baty patenkinama.

Visas virSutines atramas sumontuokite su vibracijos izoliatoriais, kad j pastatg nebaty perduodamos
pastebimos vibracijos.

Platformos ir peréjimo takai

Numatykite bent tokias techninés prieziaros platformas, kaip parodyta sutarties bréZiniuose, arba
tokias, kokiy reikia visiems darbuotojams, eksploatuojantiems BHS, atliekantiems technine prieZitrag
arba turintiems prieiga prie BHS.

Visi jutikliai, galios teikimo agregatai ir valdymo skydai turi bati ant konvejerio platformos arba
peréjimo tako puséje.

Visose platformose ir peréjimo takuose naudokite darbuotojy apsaugos priemones, kad iki
minimumo sumazintumeéte suZalojimy pavojy. Tai apima pasukamus vartus arba judinamas dalis
prieigos vietose, paminkstinimus, uZapvalintus kampus, lygias suvirinimo siales, nuslifuotus
pavirsius ir kitas batinas priemones.

Visas platformas ir peréjimo takus pritvirtinkite prie atraminés konstrukcijos, tiek naudodami
rifliuoty lak3ty paklota, tiek plienines groteles.

Visy plieniniy groteliy laikantieji strypeliai turi bati sumontuoti darbuotojy éjimo kryptimi, kad baty
iSvengta uzkliuvimo pavojaus. Groteles, kurios sumontuotos su skersai orientuotais atraminiais
strypais, bus laikomos nesaugiomis ir jas reikés permontuoti pagal Sig specifikacija.

Platformas ir peréjimo takus suprojektuokite taip, kad baty pakankamai vietos eksploatuojanciam
ir technine prieZitara atliekanciam personalui.

Konstrukcija projektuokite taip, kad apribotuméte jlinkj iki nepalaikomo ilgio jlinkj iki 1/360
tarpatramio ilgio, esant koncentruotai 150 kg apkrovai.

Visas platformas ir takus suprojektuokite taip, kad galéty islaikyti dinamine 300 kg/m? apkrova.
Tvirtai privirinkite visas pakloto atkarpas prie platformos rémo ir visy konstrukciniy skersiniy.

Visi peréjimo takai, kuriy nuolydis yra iki 8 laipsniy, turi biti padengti neslystancia danga. Peréjimo
takai, kuriy nuolydis yra didesnis nei 8 laipsniai, turi bati su laipteliais ir neslidZia danga.

Visose vietose, kur pakilimas yra didesnis kaip 200 mm, numatykite laiptelius su tureéklais.
NudaZykite laiptelj ,,saugos geltona* spalva.

Minimalus peréjimo tako plotis paprastai turi bati 750 mm, o didZiausias tarpas tarp konvejerio ir
pesciyjy tako — 75 mm.

Jei bréZiniuose nenurodyta kitaip, platformos virSutiné dalis montuojama 200 mm Zemiau juostos
virSutinés dalies ties konvejerio vidurine dalimi (tarp pavaros sekcijy) ir 375 mm Zemiau juostos
virSaus ties pavaros dalimis.

Numatykite visas papildomas funkcijas, kuriy reikalauja vietinés normos ir taisykles.
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11.4.6.15 Jei konvejeriai persidengia dviem lygiais ir yra ant peréjimo tako, peréjimo taka apatiniame
konvejerio lygyje numatykite tik tuo atveju, jei virSutinj lygj galima pasiekti iS peréjimo tako.
11.4.6.16 Jei jmanoma, iSlaikykite ne mazesne kaip 2 100 mm laisva erdve vir$ peréjimo tako ir platformos.

11.47  Tureéklai

11471 Aplink visas platformas, esancias auk3ciau kaip 600 mm vir§ gretimo grindy, ir ant visy laipty,
numatykite tureklus. Projektuokite tokius turéklus, kad atlaikyty ne maZesne kaip 100 kg apkrova
bet kuria kryptimi, bet kuriame virSutinés turéklo juostos take. Atstumai tarp vertikaliy atraminiy
stulpeliy turi bati ne didesnis kaip 2 400 mm, matuojant ties centrais. Turéklai turi bati istisi, be
tarpy tarp segmenty.

11.4.7.2 Visus turéklus suprojektuokite taip, kad juos sudaryty virSutiné juosta ir viena tarpiné juosta (keliy
juosta), esanti per vidurj tarp &jimo pavirSiaus ir virSutinés juostos virSutinés dalies, kaip nurodyta.
Numatykite papildomus tarpinius bégelius, jei to reikalauja vietinés normos ir taisykleés.

11.4.7.3 Nepakankamy tarpy vietose (vertikaliai arba horizontaliai), numatykite nuimamas tarpines juostas,
uZtveriancias konvejerio pavaros vietas, kad baty uZtikrinta prieiga pavaros prieZiarai. Nuimama
dalis turi bati su fiksavimo jtaisu, kad platformos vietoje tarp turéklo ir gretimy turékly nebaty tarpy.

11.4.7.4 Visus atvirus turekly galus, tiek vertikalius, tiek horizontalius, uzdarykite privirindami metalinj
dangtelj, glotniai nuslifuokite visas turékly sidles.
11.4.7.5 Numatykite visas papildomas funkcijas, kuriy reikalauja vietinés normos ir taisyklés.

11.4.8 Borteliai

11481 Visy platformy, peréjimo taky ir rampy abiejose pusése humatykite bortelius, iSskyrus atvejus, kai
ju funkcija atlieka gretima jranga arba pastato konstrukcija.

11.4.8.2 Bortelius pagaminkite i$ bent 100 mm x 6 mm plok&cios plieninés juostos ir sumontuokite juos taip,
kad tarp peréjimo tako pavirSiaus ir bortelio apatinio krasto nebaty tarpy.

11.4.8.3 Tvirtai privirinkite bortelius prie turékly vertikaliy statramsciy ir prie prieigos tako atraminés
konstrukcijos.

1149  Laiptai

11.4.9.1 Laiptus jrenkite pagal galiojancias saugos taisykles.

11.4.9.2 Numatykite tik tiek laipteliy, kiek reikia, kad baty uZtikrintas saugi prieiga visiems
eksploatuojantiems, technine prieZiarg atliekantiems arba prieigg prie BHS turintiems
darbuotojams.

11.4.10 Laiptelinés kopécios

11.4.10.1 Laiptelines kopécias numatykite pagal galiojancias saugos taisykles.

11.4.10.2 Numatykite pritvirtintas laiptelines kopécias prie prieigos platformy ir peréjimo taky, kad baty
uztikrintas visy eksploatuojanciy, technine prieZitirg atliekanciy arba prieiga prie BHS turinciy
darbuotojy sauga.

11.4.10.3 I3 abiejy pusiy numatykite vamzdinius turéklus.

11.4.104 Kopéciy virSuje numatykite apsaugines priemones (t.y. pasukamus vartelius, grandine arba
atlenkiama detale).

11.4.105 Glotniai nuslifuokite visus Siurkscius pavirsius ir krastus.

11.4.10.6 Visos laiptelinés kopécios turi bati pagamintos i$ plieno, kaip nurodyta kitur Siame dokumente.

11.4.10.7 Laiptelinés kopécios turi bati su turéklais nuo virSaus iki apacios.

11.4.11 Vertikalios stacionarios kopécios

114111 Numatykite stacionarias 90 laipsniy kampu jrengtas kopécias, skirtas pasiekti platformas ir peréjimo
takus, kad baty uZtikrintas saugus patekimas visiems darbuotojams, eksploatuojantiems,
priziarintiems arba turintiems prieiga prie BHS.

11.4.11.2 Visos stacionarios kopécios turi bati pagamintos iS plieno, kaip nurodyta kitur Siame dokumente.

11.4.11.3 Glotniai nuslifuokite visus Siurkscius pavirsius ir krasStus.

11.4.11.4 Soniniai strypai turi bati tokio skerspjavio, kad uztikrinty tinkama lipimo pavirsiy be astriy briauny
arba jbrézimy.

11.4.115 Visoms stacionarioms vertikalioms kopécioms, kuriy aukstis virSija 2 000 mm, kopéciy virSuje

numatykite apsauginj narvel;.
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11.4.11.6 Visy kopéciy virSuje numatykite saugos grandines.
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12

12.1
12.11

12.1.2

12.1.3

1214

ZEMO LYGIO VALDYMO (LLC) SISTEMA

PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI

Pirkeéjas nori pakartotinai panaudoti kuo didesne esamos valdymo sistemos dalj, taciau nepaveikdamas

visos sistemos operaciniy ir eksploataciniy savybiy.

Esamos iSvykimo LLC yra pagrijstas ,,Siemens Simatic S7-300* valdikliu. Turima nedaug dokumentacijos,
todeél Rangovas yra kvieciami j vieta perziaréti Siuos duomenis.

Dubliavimo poziariu, BHS reikéty mechaniskai ir valdymo prasme padalyta j 4 posistemes, kad bet kokio
tipo gedimai vienoje posisteméje nepaveikty nei vienos i$ kity sistemy veikimo arba pasiekiamumo.

Numatomaos Sios 4 pagrindinés posistemes:

e Nauja atvykimo posistemeé — 36 kW (preliminari)

e Esama atvykimo posistemé

e [Svykimo OOG sistema (jskaitant 5 registracijos stalus, skirtus tvarkyti IG krepSiams
gedimo metu) — 26 kW (preliminari)

e [Svykimo IG tvarkymo sistema (jskaitant 7 registracijos stalus, patikros ir rasiavimo

karusele) — 81 kW (preliminari)

1 elektros paskirstymo ir PLC 1.
zona

| elektros paskirstymo ir PLC 2
zona

Zc 4 zona apima patikrinty krepSiy linija ir
n  rasiavimo karusele (neparodyta)

P elektros paskirstymo ir PLC 3
zona

elektros paskirstymo ir PLC 4
zona
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12.15

12.2

1221
12211
12212

12.2.2
12221

12222

12.2.2.3

12224

12.2.25

12.2.2.6

12.2.3
12231

1224
12241

12.2.5
12251

Esamos valdymo sistemos grindZziamos centralizuotu principu. Rangovas gali iSlaikyti centralizuotg
principg arba centralizuoty ir decentralizuoty valdymo sprendimy derinj, pagrjsta ekonomiskiausiu
sprendimu, kad patenkinty eksploataciniy savybiy reikalavimus.

BENDRIEJI REIKALAVIMAI ELEKTROTECHNIKAI

Bendra
Visi jtaisai, kabeliai, kiStukai ir kitos medziagos, naudojamos BHS elektros instaliacijai, turi bati
pramoninio lygio.
Visi jtaisai turi bati paZenklinti. Zenklinimas turi bati 3alia jrenginio, ant nuolatinés jrangos dalies,
kad atnaujinant kei¢iamg komponenta, ID etiketeé likty savo vietoje.

Elektros laidai
Jdiekite ir sumontuokite visus reikalingus maitinimo kabelius i$ nurodyty pagrindiniy paskirstymo
spinty (MDB) j BHS ir BHS vidy. Atlikite visus elektros darbus toliau nuo MDB viety iki visy galiniy
jtaisy ir jskaitant galinius jtaisus.
Kiekvienam valdymo pultui numatykite ir jdiekite visus laidus, maitinimo linijas ir pagrindinius atSaky
grandiniy izoliatorius su atskiromis kiekvieno posistemio grandinémis, kaip nurodyta, ir numatykite
bei sumontuokite visas skydy dézutes, kabeliy kanalus, laidininkus, transformatorius, jungtuvus ir
saugiklius, bei visg kitg jranga ir medziagas, kuriy reikia sistemos eksploatavimo elektros energijos
paskirstymui.
Avarinés energijos paskirstyma reikiamiems BHS posistemiams suderinkite su pastato elektros
energijos tiekéju, kad baty galima eksploatuoti reikiamus BHS posistemius uztikrinant Pirkéjo veiklos
politikg elektros energijos dingimo atveju.
Numatykite atskiras grandines valdyti programuojamiems loginiams valdikliams (PLC),
priedgaisrinéms ir apsauginéms durims su mechaninémis pavaromis, ir kitiems jtaisams, kuriems
reikia avarinio maitinimo. Atminkite, kad Sios grandinés turi prasidéti atitinkamame MCP.
Apskaic¢iuokite elektros energijos tiekimo reikalavimus pagal bendra prijungta apkrova su
nevienalaikiSkumo faktoriumi. Parinkite tokio skerspjavio ploto laidus, kad tolimiausioje galios,
Sildymo ir apSvietimo apkrovos, arba tokiy apkrovy derinio, jtampos kritimas nevirSyty 3 %. Taip pat,
jsitikinkite, kad jtampos kritimas nevirSyty 5 % tolimiausioje tiek tiekimo, tiek atSaky grandinése.
Visi elektriniai komponentai, jtaisai, priedai ir jranga turi bati iSvardyti, paZenklinti ir identifikuoti
kaip tinkami naudoti numatytai paskir¢iai bandymy institucijos, tinkamos jurisdikcija turinciai
institucijai. Tai batinai taikoma visiems gamykliniams arba Rangovo pagamintiems valdymo pultams
ir spintoms.

Elektros paskirstymas ir jungtys
Kiekvienam valdymo pultui numatykite ir jdiekite visus laidus, maitinimo linijas ir pagrindinius atSaky
grandiniy izoliatorius su atskiromis kiekvieno posistemio grandinémis, kaip nurodyta, ir numatykite
bei sumontuokite visas skydy dézZutes, kabeliy kanalus, laidininkus, transformatorius, jungtuvus ir
saugiklius, bei visa kitg jranga ir medziagas, kuriy reikia BHS eksploatavimo elektros energijos
paskirstymui.

Galios faktoriaus koregavimas (PFC)
Pabaiges diegima, Rangovas visoms sistemoms PDP lygyje turi uZtikrinti ne mazesnj kaip 95 % galios
faktoriaus koregavima.

Elektromagnetinis suderinamumas (EMC)
Numatykite reikiama triukSmy ir harmonikos apsauga, kad baty patenkinti galiojantys EMC
reikalavimai (pvz., slopinkite Zemg jtampg, nejprastos jtampos salygas).
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12.2.6
12.26.1

12.2.6.2

12.2.6.3

12.2.7
12271

12.2.7.2

12.2.7.3

12.2.7.4

12.2.75

12.2.7.6

12.2.7.7

12.2.7.8

12.2.7.9

12.2.8
12.28.1
12.2.8.2

12.2.8.3
12.2.84

12.2.85

12.2.8.6

12.2.8.7

Bendrieji techninei prieziarai ir eksploatavimui naudojami elektros lizdai

Numatykite ir sumontuokite visa jranga ir kabelius, kad per visg BHS baty jrengtos 240 V kintamos
srovés, 50 Hz techninés priezitros maitinimo lizdai, iSdéstyti 10 m intervalu arba tokiu badu, kad
baty galima bet kuriame BHS jrenginio segmente baty galima atlikti techninés prieziaros darbus su
elektros jrankiais, naudojant vieng 20 metry ilgio ilgiklj, prijungta prie techninés prieziaros elektros
lizdo. llgiklio kabelis turi nekirsti konvejeriy, taip pat turi nereikéti keisti peréjimo taky arba
platformos auks¢io daugiau kaip 1 metru.

Techninei prieziarai skirti elektros lizdai turi bati maitinami i maitinimo tinklo skydo atskirai (jei
reikia, naudojant papildomus skydelius), kad baty uZtikrintas lizdy veikimas, kai iSjungiamas gretimo
lizdo jrenginio pagrindinis MCP izoliuojantis jungiklis.

Techninei prieziarai skirty elektros lizdy dangteliai ir IP klasifikacija turi bati pakankama tai aplinkai
(t. y. neleisti patekti j vidy dulkéms ir vandeniui, ne mazesné kaip P54 klasé).

Kabeliy kanalai — Bendra

Visus maitinimo ir valdymo laidus, jskaitant Zemos jtampos laidus, praveskite standZiuose
metaliniuose kanaluose, metaliniuose elektros vamzdziuose, lanks¢iuose vamzdziuose arba
uzdaromuose kabeliy kanaluose.

Pageidautinas kabeliy tvarkymo badas BHS zonose yra uZzdaromi kabeliy kanalai, o neuzdaromi
kopéteéliy tipo kabeliy loveliai BHS zonose nenaudojami. Pvz., neuZzdaromi kopétéliy tipo kabeliy
loveliai gali bati leidZiami vertikaliose atkarpose vir§ MCP, palei sienas ir t. t.

Visi kabeliy kanalai turi bati nuvesti laikantis jrangos ir techninés priezZitros peréjimo taky laisvyjy
zony.

Visos laidy ir kabeliy trasos turi bati pritvirtintos taip, kad nebaty apribota techninés prieziaros
darbams reikalinga prieiga prie BHS jrangos, konvejeriy ir jy komponenty, kuriuos reikia priZiaréti.
Kabeliy trasy negalima pravesti arba montuoti ant iSoriniy apsauginiy gaubty ir (arba) ant
perimetriniy grandiniy apsaugy, esanciy posukiy vietose, arba ant srauty sujungimo konvejeriy
nukreipimo agregaty.

Horizontalios trasos turi bati jrengtos ir laikomos nuo pastato stogo arba antresoliy plieniniy
konstrukcijy tokiose vietose, kurios netrukdyty BHS, nekirsty techninés prieZiaros arba peréjimo
taky zony.

Iki varikliy arba iki kity jrenginiy, esanciy greta artimiausios turimos jrangos, arba iki kolonos,
kabelius nuleiskite vertikaliai. Antresoliy laikomai jrangai elektros maitinamas gali bati tiekimas i$
antresoliy apacios per kanalg, pakabintg po antresolémis.

Venkite laidy trasy ant grindy ir uZtikrinkite, kad po apacia bity ne maZzesné kaip 150 mm tuscia
erdve.

Ypa¢ Zemos jtampos laidai turi bati nutiesti atskiruose kanaluose arba kabeliy kanaly atskiruose
skyriuose ir kabeliy loveliuose, (fiziSkai) atskirtuose nuo Zemosios jtampos laidy.

Ant visy vamzdZiy ir jungiamyjy detaliy, jeinanéiy j metalinius arba nemetalinius valdymo skydus,
darbo vietos ir kompiuteriy spinteles, iSleidimo déZutes, atjungimo jtaisus arba jungiamasias
déZutes, reikia jrengti tinkamo dydZio izoliuojancias jvores ir trumpiklius.

Kanalai

Jeigu reikia naudoti standZius metalinius kanalus, jy skersmuo turi bati ne maZesnis kaip 20 mm.
Visi kanalai turi bati pravesti lygiagrediai arba stac¢iu kampu konstrukciniy elementy ir jrangos
atzvilgiu.

VieSose vietose vamzdziy trasas praveskite taip, kad jos baty nepastebimos.

NevieSose vietose neapsaugotus vamzdzius praveskite saugomose vietose, kad jy nesugadinty
judancios transporto priemonés, jranga arba techninés prieziaros personalas.

Visose BHS jrengimo zonose, esanc¢iose mazesniame kaip 2 500 mm aukStyje vir§ esamy grindy
visose vietose, kur vyksta transporto priemoniy eismas, naudokite standZius metalinius kanalus.
Norédami prijungti variklius, fotoelementus, ribinius jungiklius ar bet kurj kita prietaisa, kurj gali
veikti vibracija arba kurj reikia sureguliuoti, naudokite mazo damingumo halogeny neturinéio tipo
lankscius kanalus.

Visi kabeliai, kurie néra pravesti standZiuose vamzdziuose arba kanaluose, turi bati apsaugoti
lanksciu kanalu.
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12.2.8.8
12.2.8.9

12.2.8.10

Lankstus kanalas turi bati ne ilgesnis kaip 800 mm.

Remiantis atitinkamais elektros standartais, Zemos jtampos (mazesnés kaip 30 volty) arba
nuolatinés sroves kabeliy neklokite tuose paciuose kanaluose su maitinimo laidais, nebent jie baty
atskirti ir izoliuoti nuo trikdziy.

Kanaly trasos turi bati sumontuotos taip, kad nebdty apribota techninés prieZiaros prieiga prie
mechanizmy arba kitos BHS jrangos, konvejeriy ir konvejeriy komponenty, kuriems reikia prieZiaros.
VamzdZiy trasos negali bati naudojamos arba montuojamos ant iSoriniy apsauginiy gaubty arba
perimetriniy grandiniy apsaugy, esanciy posukiy vietose, arba ant srauty sujungimo konvejeriy
nukreipimo agregaty.

12.2.9 Laidai ir kabeliai

12.29.1

12.2.9.2

12.2.9.3

12.2.94

12.2.95
12.2.9.6

Naudokite mazo dumingumo, halogeny neturincius arba patvirtinto ekvivalento kabelius su tinkamo
dydzio laidininkais, kuriy vardiné izoliacija bty bent 600 volty (i8skyrus tinklo kabelius ir valdymo
kabelius, sumontuotus valdymo skydelyje (maZiau 48 V nuolatinés sroves).

Elektros jrenginius su i$ anksto prijungtais laidais prijunkite prie gnybty bloky, esanciy jungiamosiose
deéZutése Salia jrenginiy.

Sujungimui nenaudokite jungciy su plokSciais kontaktais (pavyzdZiui, tac¢iau neapsiribojant, Sakutés
arba Ziedo tipo).

Kontrolés ir galios grandiniy laidininkus abiejuose kabeliy ir laidy galuose pazymeékite atspausdintais
identifikavimo numeriais (pagal elektros breZinius). Zyméjimo metodas turi bati jvorés arba kito
nuolatinio tipo. NeleidZiama i$ keliy Zymy suformuoti vieng Zyma.

Visus traukiamus laidus laikykite ant riciy. Neleiskite kabeliams liestis su Zeme arba grindimis.
Kabeliai turi bati tinkamo dydZio. Skaiciavimai, skirti patvirtinti laidy dydZiui, turi bati atliekami
laikantis atitinkamy standarty.

12.2.10 Daugiagysliai kabeliai

12.2.10.1

12.2.10.2

12.2.10.3

12.2.10.4

12.2.10.5

Visoms jungtims tarp DCP ir galiniy jtaisy naudokite daugiagyslius kabelius su greitojo atjungimo
jungtimis su tvirtinimo elementais abiejuose galuose.

Jeigu kabeliy ilgis trumpesnis kaip 3 metrai, naudokite gamykloje patikrintus kabelius su gamykliskai
uzdetais antgaliais. Kabeliai turi bati ne daugiau kaip 0,5 metro ilgesni uz minimaly kabelio ilgj, kurio
reikia sujungimui. Kabelio perteklius turi bati suvyniotas ir pritvirtintas prie komponento rémo
(plastikiniai (uZtraukiami) tvirtinimo dirZeliai tam netinka).

llgesnis nei 3 metry kabeliai turi bati tiesiami per vamzdj arba kanalg, ne daugiau kaip 0,5 metro
atstumu iki galinio prietaiso ir 0,5 metro atstumu nuo DCP. Tokie kabeliai turi bati gaminami su
gamykliniais antgaliais i$ vienos pusés (t. y. laido komplektas).

Greitojo atjungimo jungtys turi blti pramoninio lygio, atsparios alyvai, tepalams ir degalams, ir turi
bati su laikanciu jtaisu (pvz., apkaba). Naudokite ,,Harting“ ar panaSaus tipo jungt;.

Daugiagyslis kabelis turi bati S8arvuoto tipo arba bati pravestas per lanksty apsauginj vamzdj.
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12.2.11 Atsarginiai laidininkai

12.2.11.1 Visuose kanaluose numatykite ne maZiau kaip 5% atsarginiy laidininky: ne maziau kaip du
atsarginius valdymo laidus ir vieng atsarginj maitinimo laida.

12.2.11.2 Visus atsarginius laidininkus prijunkite prie gnybty bloky valdymo dézése arba susukite visus
atsarginius laidininkus, kad jy likty pakankamai prijungimui ateityje.

12.2.11.3 PaZzymeékite atsarginius laidininkus, kaip reikalaujama auksciau, t. y. kiekvienas atsarginis laidininkas
turi bati identifikuojamas kaip atsarginis savo unikaliu laido identifikavimo numeriu ir galo vieta
objekte.

12.2.12 Laidy identifikavimas

12.2.12.1 Prie§ pradédami montuoti laidus, pateikite laidy spalvy metoda, kuris bus naudojamas Siame
projekte. Visus elektros laidus ir kabelius Zymeékite spalvomis taip, kaip nurodyta toliau, nebent
taikytinose laidy spalvy normose ir taisyklése bty nurodyta kitaip:

12.2.13 JZeminimas

12.2.13.1 Visg elektros jranga jZeminkite prie pastato jZzeminimo kilimélio, naudodami tam skirta mazos varZos
jZeminimo laidininka, jrengta pagal taikytinas normas ir taisykles. BHS jZeminimo sistema turi atlikti
Sias funkcijas:

e  Elektros trik¢iy Salinimas

e Pavojingo potencialy skirtumo prevencija

e  Statinio kravio prevencija ir iSsklaidymas

o Elektromagnetiniy trikdZiy tarp elektrinés ir elektroninés jrangos maZinimas tiek LF, tiek HF diapazone

12.2.13.2 Visus kabeliy nuvedimo vamzdzius prie varikliy valdymo skydeliy ir valdymo pulty jzeminkite
vamzdziy jZeminimo apkabomis, naudodami varinj jZeminimo laidg, nuvesta tarp vamzdziy
kiekvienoje dézutéje ir prijungta prie jZeminimo magistralés arba kilpos.

12.2.13.3 Kiekviename vamzdyje, kanale, kabeliy lovelyje ir t.t. praveskite atitinkamos spalvos ir dydZio
izoliuota varinj 600 V jZeminimo laidininka.

12.2.13.4 Jei prie variklio naudojamas lankstus metalinis vamzdis, numatykite 600 V sujungimo trumpiklj i$
varinio laido su geltonos ir Zalios spalvos izoliacija.

12.2.135 Varikliai ir VFD turi bati jZeminti pagal gamintojo rekomendacijas ir jZeminimo metodika.

12.2.14 Atramos

12.2.14.1 Kanaly laikiklius tvirtinkite prie pastato sieny, naudokite ,,Unistrut* tipo montazinius kanalus,
palikdami tarpg nuo sienos.
12.2.14.2 Nevirinkite kanaly prie konstrukciniy elementy.

12.2.15 Varikliai
12.2.15.1 Pirkéjas gali papraSyti atlikti pasirinkty agregaty apkrovos bandymg ir jrodyti, kad varikliai yra
tinkamos galios, konvejeriai jrengti tinkamai.
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12.2.16 Izoliuojantys jungikliai

12.2.16.1

12.2.16.2

12.2.16.3
12.2.16.4

12.2.16.5

12.2.16.6

Numatykite didelems apkrovoms skirtus 3 poliy izoliuojancius jungiklius, kurie nebdty lydas, su
greitojo sujungimo ir atjungimo valdymo mechanizmu bei galimybe pakabinama spynele uzrakinti
jungiklj visoms pavaroms iSjungtoje padétyje.

Izoliuojantys jungikliai privalo turéti papildoma kontakta, kurj kontroliuoja PLC, o jy baseng turi
stebéti SCADA sistema.

Numatykite papildoma normaliai atvirg kontakta, skirta prisijungimui prie PLC jéjimo.

Varikliy su sklandZiojo paleidimo jrenginiais apsauginiai izoliuojantys jungikliai privalo turéti
normaliai atvira, sujungta su atitinkama avarinio sustabdymo grandine.

Kiekvienas variklio apsauginis izoliatorius turi bati identifikuojamas nuolatinai pritvirtinta balta
fenolio plokstele, iSgraviruota juodais raSmenimis, kurioje nurodytas konvejeris, su kuriuo susijes
variklis.

Vidaus jrangai naudokite IP54 korpusus, o iorinei jrangai — IP65 korpusus.

12.2.17 Magnetiniai varikliy paleidikliai DCP sistemoje

122171

12.2.17.2

12.2.17.3

12.2.17.4
12.2.17.5

DCP sistemoje, kiekvienam varikliy pavary skyriui numatykite atskirg IEC variklio paleidiklj su
papildomu kontaktu, stebimu kontrolés sistemos, ir su apsauga nuo perkrovos su rankinio atstatymo
funkcija, ir pagalbiniu kontaktu, stebimu kontrolés sistemos.

Paleidikliy kategorija turi bati vienu jverciu aukstesné nei rekomenduoja gamintojas.

Paleidikliai turi bati parenkami atsizvelgiant j variklio visos apkrovos srove ir variklio ilgalaikés
leidZiamosios perkrovos faktoriy.

IEC paleidiklius pateikite su numatyta blokavimo galimybe.

Kiekvieng paleidiklj pateikite su atskiru jungtuvu.

12.2.18 Kintamo daznio pavaros (VFD)

12.2.18.1
12.2.18.2

12.2.18.3
12.2.18.4

12.2.18.5

12.2.18.6

Naudojamas VFD tipas turi atitikti IEC reikalavimus.

Numatykite galimybe programuoti ir stebéti visus pavary parametrus. Pateikite programavimo
jrenginius su i$ anksto uZzprogramuotais parametrais jvairiy tipy VFD programoms (pvz., standartiné
eile, srauty sujungimas ir t. t.), kad tokias programas baty galima paprasciausiai atsisiysti, kai reikia
pakeisti arba perprogramuoti VFD.

Jeigu gali prireikti staigiai stabdyti, numatykite dinaminius stabdymo rezistorius.

VFD turi bati pajegi atlikti atitinkama jjungimo cikly skai¢iy per minute (atsizvelgiant j posistemio
pralaidumo reikalavimus ir kiekvieno krepSio paleidimo ir stabdymo ciklg) konkreciai paskirciai,
esant pilnai apkrovai, nepagrjstai neperkaistant, nesuveikiant perkrovos signalui ir nejvykstant
kitokiems VFD gedimams. ] tai reikia atsizvelgti kuriant sistema. Numatykite didesnés galios VFD ir
dinaminius stabdymo rezistorius, jei to reikia norint patenkinti programos reikalavimus.

DCP projekte atsizvelkite j VFD Silumos sklaida. Jei naudojami iSoriniai stabdZiy rezistoriai arba
radiatoriai, kuriy temperatara gali virSyti 50 °C, jie turi bati iSdéstyti taip, kad prie jy nebaty
nejmanoma netycia paliesti.

Naudojant VFD, reikia naudoti ekranuota VFD kabelj.

12.2.19 Avariniai stabdziai

12.2.19.1
12.2.19.2

12.2.19.3

12.2.19.4

Numatykite stabdZius su mechaniniu atleidimo mechanizmu.

Jjunkite automatinj stabdZiy disky nusidévéjimo reguliavimg arba numatykite stabdj, kuriam
pakanka minimalaus reguliavimo.

Pasirinkite tokius stabdZius, kuriuos baty galima be per didelio nusidévéjimo cikliSkai naudoti pagal
konvejerio reikmes, esant pilnai apkrovai.

Pasirinkite tokius stabdZius, kuriy maZiausias sukimo momentas baty lygus variklio paleidimo
sukimo momentui.
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12.3 PROGRAMUOJAMI LOGINIAI VALDIKLIAI (PLC)

12.3.1  Numatykite programuojama loginj valdiklj (PLC) arba valdiklius, skirtus tiesioginei sasajai tarp visy BHS
jvesties ir iSvesties jrenginiy.

12.3.2  Kiekviename PLC numatykite EPROM arba panasig atsargine priemone rezerviniam atminties kopijavimui.
Jsitikinkite, kad visiSkai nutraukus PLC maitinima, programa neribota laika liks procesoriuje arba atminties
korteléje.

12.3.3  Pateikite PLC su eterneto galimybe, skirta prisijungti prie iSoriniy jrenginiy, tokiy kaip darbo stotys ir t. t.

12.3.4  Kiekvienam PLC numatykite bent 25 % iSplétimo rezerva, 0 jvesties ir iSvesties jrenginiams numatykite
vietos prijungti dar 25 % daugiau moduliy.

12.3.5  )vesties ir iSvesties (1/0) moduliai turi vizualiai indikuoti kiekvieno I/0 tasko basena. Turi bati indikuojama
abiejy signaly basena: jvesties j kiekvieng 1/0 modulj, ir iSvesties signalo i$ kiekvieno 1/0 modulio.

12.3.6  Visi PLC privalo turéti akumuliatorinj rezervinio maitinimo $altinj (UPS), pakankama ne maZiau kaip 120
minuciy saugoti duomenis ir palaikyti rySj su iSorinémis sgsajomis, jskaitant HLC, jei nutrakty elektros
energijos tiekimas.

12.3.7  Posistemyje jvykus avariniam sustabdymui arba nutrakus elektros energijos tiekimui, ir i$ naujo pasileidus
po 120 minuciy, PLC turi iSlaikyti visa bagaZo sekimo informacija, kad paleidus konvejerius, posistemis vis
tiek nukreipty krepsius j reikiama vieta (vietas).

12.3.8  Pagrindiné programuojamy loginiy valdikliy (PLC) funkcija turi bati visy konvejeriy valdymas, jskaitant,
bet neapsiribojant:

12.3.9  Pagrindinés PLC funkcijos

12.3.9.1 BagaZo sekimas ant konvejeriy, naudojant kodavimo jrenginius ir strategiSkai iSdeéstytus

fotoelektrinius jutiklius.

12.3.9.2 Stebéjimas turi vykti pagal postamio registro metodika; negalima naudoti FIFO metodo.

12.39.3 UZstrigimo aptikimas

12.3.9.4 |prasta paleidimo ir sustabdymo rutina

12.3.95 Automatinio stabdymo ir automatinio paleidimo laiko nustatymo logika ir paleidimo rutinos

12.3.9.6 Suaktyvinami nukreipimo ir srauty suliejimo jrenginiai

12.3.9.7 Pakopinio stabdymo valdymas

12.3.9.8 Indeksavimo valdymas, paleidimo ir stabdymo rutina

12.3.9.9 Susijusiy padavimo konvejeriy valdymas

12.3.9.10 Patikros jrangos s3sajos

12.3.9.11 Alternatyviy srauto keliy parinkimas sugedus

12.3.9.12 Savidiagnostika

12.3.10 Reikia iSlaikyti PLC jrangos gamintojy vienoduma, naudojant kuo mazesnj skirtingy modeliy skaiciy.

12.3.11 PLC nuskaitymo laikas, nepaisant konfigtracijos (dubliuojant arba ne), neturi virSyti 50 ms.
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12.4 INSTALIACIJOS JTAISAI

12.4.1  Numatykite IP65 klasés viso dydzio valdiklius (pvz., mygtukus, indikavimo lemputes).

12.4.2  Kiek jmanoma, naudokite to paties tipo jutiklius (fotoelementus, galinius jungiklius ir t. t.), kad atsarginiy
daliy skaicius ir tipas baty kuo mazesnis. Kur jmanoma, pasirinkite jutiklius su tokia pacia tvirtinimo
sistema. Kai reikia skirtingy jutikliy, tam pateikite pagrindima. Sis nuoseklumo reikalavimas taikomas visai
tiekiamai jrangai, jskaitant ir subrangovy pateikiama jranga.

12.4.3  Jeijmanoma, naudokite jkisamo tipo elektros komponentus. Nenaudokite ploksciy laidy antgaliy.

12.4.4  Kaijmanoma, naudokite kuo maziau iSsikiSancias kiStukinio tipo elektros jungtis, (pvz., naudokite stataus
kampo, o ne tiesius kiStukus, kad kabeliai kuo maZiau issikiSty j i$ jrenginiy arba j takus).

125 RAKTAI

12.5.1  Visi raktai, kuriuos teikia Rangovas, pvz., déZzutéms, spynoms, valdymo spintoms, valdymo punktams,
masinoms, patalpoms, avariniams stabdymo jrenginiams ir t. t., turi bati suderinti su Pirkéju.

12.5.2  Visus raktais valdomus jungiklius atskirkite bent jau j eksploatacines ir techninés prieziaros funkcines
grupes. Visi kiekvienos grupés jungikliai raktais turi bati valdomi vienodai.

1253 Numatykite ne maziau kaip 5 eksploatacinius raktus ir 5 techninés prieziaros raktus.

12.6 FOTOELEMENTAI (FOTOELEKTRINIAI JUTIKLIAI) (PEC)

12.6.1 Pateikite autonominius, Sviesa atspindincio tipo fotoelementus, naudojanéius infraraudonyjy spinduliy
moduliuota Sviesos Saltinj, su jautrumo reguliavimu ir lengvai matomu Sviesos diodo basenos
indikatoriumi.

12.6.2  Pateikite fotoelementus su signalo basena, rodancia (a) visiSkai suderinta, (b) beveik nesuderintg ir (c)
netinkamai suderinta baseng (spalvotais Sviesos diodais).

12.6.3  Fotoelementus pritvirtinkite prie konstrukciniy elementy arba Soniniy apsaugy, naudodami reguliuojama
laikiklj. Derinimo ir basenos Sviesos diodai turi bati gerai matomi techninés prieZiGros personalui.
NeleidZiama naudoti magnetiniy fotoelementy stovy.

12.6.4  Jsitikinkite, kad fotoelementy tvirtinimas yra nuolatinis ir tvirtas, ir kad jam netrukdo joks fotoelementy
jrangos judéjimas veikiant konvejeriui. Fotoelementy vietos koregavimas neturi bati prevencinés
techninés prieZiaros rutinos dalimi.

12.6.5  Fotoelementams skirtos skylés Soniniuose apsauginiuose gaubtuose turi bati atitrauktos nuo bagazo
srauto, kad baty kuo maziau galimybiy uzkabinti krepsj ir sukelti strigima.

12.6.6  Parapinkite fotoelementus, kaip to reikalauja BHS poreikiai. Fotoelementai turi parodyti patikimg daugiau
kaip 10 milijony cikly gyvenimg ir bati nepaveikti aplinkos salygy, tokiy kaip vibracija, lietus, drégme,
Saltis, karstis, dulkeés ir saulés spinduliai. Turi bati imtasi priemoniy, kad baty galima veiksmingai atpaZinti
bet kurj tipiska léktuvy bagaZo ir pakety tipa.

12.6.7  Fotoelementams neturi trukdyti standartinés rySiy sistemos, naudojamos oro uosto vietoje, vykstant oro
uosto ir oro linijy radijo rySiui ant Zemés, rySiui tarp Zemés iki orlaiviy, rySiui tarp orlaiviy arba veikiant
bet kokios formos radary jrangai.
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12.7 ELEKTROS JRENGINIAI VIESOSIOSE VIETOSE

12.7.1  Visi elektros jrenginiai ir valdymo punktai, esantys vieSose vietose, turi bati nematomi, uZdengti
neradijancio plieno apvalkalu arba apsauginiais gaubtais virS visy matomy elementy. Jranga turi bati
jleista, kad keleiviai negaléty uzkliati ir nesusizaloty.

12.7.2  Avarinio stabdymo suveikimo sglygas vieSojoje erdvéje galima atstatyti tik su raktu. Kol raktas nejkistas j
avarinio stabdymo atstatymo valdymo pulta, jis turi bati iSjungtas.

12.8 VALDYMO STOTYS
12.8.1 Bendra

128.1.1 Indikuojancios lemputés, iSskyrus susijusias su MCP ir FCP, turi bati iSdéstytos taip, kad tinkamai
ispéty personala.

12.8.1.2 Visi valdymo postai turi bati bent IP54 lygio.

12.8.1.3 Valdymo postuose turi bati jrengti atitinkami valdymo elementai, tokie kaip jutikliniai ekranai,
mygtukai, perjungikliai ir indikuojancios lemputés, padedancios stebéti ir valdyti BHS.

128.1.4 Valdymo posty funkcijy identifikavimo lentelés turi bati paZzymeétos lietuviy kalba. Salygos turi bati

suderintos su Pirkéju, jose turi bati naudojami elementards glausti terminai, papildyti grafiniais
simboliais. Visos identifikavimo plokstés turi bati pritvirtintos i§ konsolés pusés, galima naudoti
dvipuse lipnig juosta, taciau, jei techninés priezitaros metu lentelés nesilaikyty, jas reikéty pritvirtinti
mechaniskai.

12.8.1.5 Avarinio sustabdymo mygtukus, nutraukiancius valdymo elektros energija, reikia naudojami ten, kur
susidarius avarinei situacijai gali prireikti skubaus iSsijungimo. Jei kurioje nors grandinéje ar
sistemoje naudojamas daugiau nei vienas avarinio stabdymo mygtukas, elektros srove turi bati
tiekiama tik avarinio stabdymo mygtuko kontrolinei lemputei. Apie bet kokio avarinio stabdymo
jrenginio suveikdinima turi bati praneSta SCADA sistemoje. Jei avarinio stabdymo jrenginys yra
suaktyvintas, o po to istrauktas, taciau jo basena neatkurta, dinaminiame basenos Zemélapyje ir
centringje vizualizacijoje turi bati indikuojama, kad techninés prieZiaros personalui reikia surasti
atitinkama atkarimo mygtuka.

12.8.1.6 Indikatoriai turi bati aiSkiai matomi visomis apsvietimo salygomis.

12.8.1.7 Reikia pasirinkti tokius valdymo elementus (jungiklius, mygtukus, rankenas ir t. t.), kuriuos baty
galima paprastai valdyti pramoninéje ,krepSiy patalpos* aplinkoje.

12.8.1.8 Tokius valdymo elementus, tokie kaip jungiklius, mygtukus, indikatorius, lemputes ir t. t., turi bati

jmanoma paprastai pakeisti, jie turi bati pagrjstai apsaugoti nuo fiziniy paZeidimy. Kaip lemputés
turi bati naudojami ilgaamZiai Sviesos diodai.

12.8.1.9 Laisvai pastatomi valdymo postai ir rankinés kodavimo konsolés turi bati tvirtinamos ant tvirty ir
pritvirtinty pjedestaly su didelémis tvirtai inkaruotomis pagrindo plokstémis.
12.8.1.10 Paleidimo jspéjamieji signalai ir gedimo pavojaus signalai (t. y. garsiniai ir vaizdiniai signalai) turi bati

iSdestyti strateginése vietose, kad jspéety eksploatuojantj ir techninés prieziaros personalg apie
gedima arba gresiantj konvejerio jrenginio paleidima. Paleidimo jspéjamuosius signalus numatykite
bent jau bagaZo padéjimo vietose, MCP virSuje ir iSilgai konvejeriy linijy koridoriuose (pvz., prie luby
tvirtinamy konvejeriy atveju ir t. t.).

12.8.1.11 Sistemos paleidimo ir gedimy indikavimo Svyturiai: sistemos paleidimo ir gedimy indikavimo
Svyturiai su gintarinés spalvos gaubtais turi bati iSdéstyti MCP ir FCP virSuje, bagaZo padéjimo vietose
ir iSilgai konvejeriy linijy koridoriuose (pvz., prie luby tvirtinamy konvejeriy atveju ir t. t.).

12.8.2  Valdymo posty pavadinimy plokstelés

12.8.2.1 Elektros valdymo postai, su jais susije valdymo jtaisai ir vietoje prijungti valdymo jtaisai turi bati
pazymeti nuolatinai pritvirtinta balta fenolio plokStelemis, ant kuriy uzraSyta juodais raSmenimis,
identifikuojancios valdymo postus ir valdymo jtaisus. ,,Dymo* tipo etiketés netinka.

12.83  Vietos

12.8.3.1 Valdymo postai ir visi kiti valdymo jtaisai turi bati iSdéstyti taip, kad baty uZtikrinta kuo geresné
prieiga prie prietaisy juos aptarnaujant. Fotoelementy jtaisai turi bati sumontuoti taip, kad juos baty
galima pasiekti nuo tilteliy, esanciy Salia konvejeriy. Tam tikrose vietose, valdymo posto ir valdymo
jtaisy apsaugai gali prireikti apsauginiy konstrukcijy. Sios apsauginiy konstrukcijy dizainas ir
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12.8.3.2

12.8.3.3

tvirtinimo priemonés turi netrukdyti greitai pasiekti reguliavimo jtaisus, ir juos sureguliuoti, atlikti
techninés prieziaros darbus arba pakeisti.

Valdymo posty ir valdymo jtaisy iSdéstymas, montavimas ir apsaugos konstrukcijos jokiu badu negali
apriboti prieigos prie BHS mechaniniy komponenty ir galimybés juos aptarnauti.

Vienas i$ reikalavimy pateikiamai medZiagai yra pateikti brézinius, kuriuose baty nurodytos visy
valdymo jtaisy vietos. Galutines valdymo jtaisy vietas turi patvirtinti Pirkéjas, atlikes patikrinima
vietoje, kai bus jdiegti visi valdymo jtaisai.

12.8.4  Avarinio stabdymo mygtukas

128.4.1

12.8.4.2

12.8.4.3

12844

Visi mygtukiniai jungikliai, naudojami avariniam sustabdymui, turi bati raudonos grybo kepurés
formos spyruokliniai jungikliai, uzsifiksuojantys stabdymo padétyje, atfiksuojami pasukant.
VieSosiose vietose ir BHS veikimo zonose jrengti avarinio stabdymo mygtukiniai jungikliai turi bati
atfiksuojami tik su raktu, o nevieSose vietose ir neeksploatacinése zonose — atfiksuojami be rakto.
Avarinio stabdymo mygtukai privalo turéti kontaktinj bloka, neleidziantj avarinio stabdymo mygtuko
kontaktiniams elementams bati atjungtiems be aptikimo. Apsaugos grandiné aptinka tokias
situacijas, kai kontaktinis blokas atsijungia nuo mygtuko galinés dalies.

U? avarinio stabdymo mygtuky turi bati uZklijuoti apvalas geltoni lipdukai, su uzraSu ,,AVARINIS
STABDYMAS*.

1285  Mygtukai

12.85.1
12.8.5.2
12.8.5.3

Visi mygtukiniai jungikliai turi bati momentinio kontakto tipo.
Visi mygtukai turi bati jleistomis galvutéemis.
Mygtuky spalvinis kodavimas turi bati suderintas su pirkéju.

12.8.6  ApSviesti mygtukai

12.8.6.1

12.8.6.2

Jei tokie mygtukai naudojami, uZtikrinkite vienoda indikatoriy lempuciy spalvy naudojima pagal
funkcijas.
Visi apSviesti mygtukiniai jungikliai turi bati momentinio kontakto tipo.

12.8.7  Indikacinés lemputés

128.7.1

12.8.7.2

Jei tokios lemputés naudojamos, ir jeigu valdymo skydeliuose yra maziau kaip penkios tokios
lemputeés, jy veikimas turi bati patikrinimas nuspaudZiant lemputes.

Jei valdymo pultuose yra penkios arba daugiau indikaciniy lempuciy, indikaciniy lempuciy veikimo
patikrinimui turi bati naudojamas bendras patikrinimo mygtukas.
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12.9 SVYTURELIAI IR SIGNALINIAI BOKSTELIAI
12.9.1  Visoje sistemoje naudokite Svytureélius su garsiniu signalu, prijungtu prie PLC, skirtus jspéti operatorius ir
techninés prieziaros personalg apie jrangos bukle. Spalvos ir garsai turi bati naudojami vienodai visoje
sistemoje.
12.9.2  Signaliniuose boksteliuose turi bati naudojami ne mazesnio kaip 50 mm skersmens Zibintai.
12.9.3  Visose MCP vietose numatykite 3 sluoksniy Svyturius su garsiniais signalais, iSdéstytus ne didesniais kaip
30 metry intervalais taip, kad matymo linijoje visada baty bent vienas Svyturélis.
12.9.4  Svyturéliais ir garsiniais signalais praneskite vaizdinius ir garsinius paleidimo arba gedimo jspejamuosius
signalus.
12.9.5  Garsinis jspéjamasis signalas suaktyvinamas kartu su vienu is Siy indikatoriy, kai dél kokio nors gedimo
konvejerio dalis sustos arba neleis jai pasileisti.
Funkcija Spalva
Bagaro strigtis, veikimo klaida . Gintarine
Variklio perkrova, techninis gedimas Mélyna
Avarinio stabdymo nustatymas j pradine Raudona
padétj
12.10  GARSINIAI JSPEJAMIEJI SIGNALAI
12.10.1 Normaliomis eksploatavimo salygomis (pvz., esant normalios jrangos triukSmui arba maksimaliai
uzpildytos vieSosios erdves triukSmui) garsiniai jspéjamieji signalai turi bati girdimi visose BHS vietose.
12.10.2 Paleidimo arba gedimo garsiniy jspéjamuyjy signaly tipas turi atitikti galiojancias normas ir taisykles, ir turi
bati suderintas su Pirkéju (garso tipas, trukmeé ir t.t.). Gali bati, kad vieSosiose erdvese, techninése
erdvése (tik BHS operacijas priZiarintiems darbuotojams) ir darbo vietose (antZzeminése aptarnavimo
zonose) reikés naudoti skirtingus garsinius signalus. Pasitlykite garsiniy jspéjamyjy konfigaracija
kiekvieno tipo erdvems.
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12.11  LLC/ GALIOS PASKIRSTYMO TECHNINES JRANGOS REIKALAVIMAI

12.11.1  Pagrindinis skirstomasis skydas (MDB)
121111 Prie pagrindinio MDB prisijungima ir vietos pakankamuma uZtikrina Rangovas. Rangovas yra
atsakingas uz MDB ir BHS valdymo pulty prijungima ir grandiniy uzdaryma.

12.11.2  Variklio valdymo pultas (MCP)

12.11.2.1 BHS varikliy valdymo pultai gauna energija i$ MDB, kurig toliau paskirsto FCP, PLC ir kitiems valdymo
jtaisams.

12.11.2.2 Kiekviename MCP turi bati batini jungtuvai, virSjtampiy apsaugos, reaktyviosios galios korekcija ir
gnybtai, kuriy reikia gaunamai energijai paskirstyti j atitinkamas vietoje sumontuotas plokstes.

12.11.3 Vietiniai valdymo skydeliai (FCP)

12.11.3.1 Vietiniai valdymo skydeliai (FCP) yra jrengti kontroliuojamoje srityje prie BHS jrangos, arti
konvejeriy.

12.11.3.2 Paskirstykite i§ MCP gaunama energijg atskiroms maitinimo magistralems, tiekiancioms galig
varikliams per DCP.

12.11.3.3 FCP viduje turi bati sumontuoti atitinkami jungtuvai, skirti apsaugoti atskiras maitinimo magistraliy
linijas.

12.11.3.4 Visi i§ FCP iSeinantys vamzdziai turi bati tinkamai jzeminti pagal atitinkamus standartus.

12.11.4 Pavaros valdymo skydelis (DCP)

12,1141 Pavaros valdymo skydeliai (DCP) jrengiami vietoje, visiSkai greta konkretaus valdomo konvejerio.
Kiekvienas DCP gali valdyti vieng konvejerio segmentg arba konvejeriy grupe. Jei Rangovas sialo
naudoti paskirstytas pavaras, DCP gali neprireikti, taciau, pagal toliau pateiktus reikalavimus, vis tiek
reikalingas konvejerio segmenty grupés valdymas.

12.11.4.2 Jei yra suaktyvintas avarinis stabdymas arba nutraukta avarinio stabdymo grandiné, reikia atjungti
atskiry varikliy maitinima.

12.11.4.3 Susijes jungtuvas, atjungiantis variklius avarinio stabdymo basenoje, yra sumontuotas zonos
spintoje (iSjungiama konvejeriy grupé), dar vadinamoje MCP.

12.11.4.4 Kiekvienas vietinis valdymo blokas savo funkcijai turi valdyti tiek jvesties ir iSvesties signaly, kiek

reikia jo veikimui. Jvesties ir iSvesties reikalavimy konfigaravimui Rangovas gali naudoti savo
originaly metoda, jei jmanoma, numatant pakankamg jvesties ir iSvesties rezerva kitiems
reikalavimams, pavyzdZiui, per didelio aukscio aptikimui, per didelio ilgio aptikimui, Sviesos
Svyturéliams ir panaSiems elementams.

12.11.45 Visi i DCP iSeinantys kanalai turi bati tinkamai jZzeminti j jZeminimo magistrale, naudojant varinius
iZeminimo laidus, kiekviename skydelyje prijungtus prie kanaly.

12.11.4.6 Visi laidai prie DCP turi bati jungiami naudojant pramoninio tipo greito atjungimo kistukus, kad
techninés prieziaros darbuotojai galéty pakeisti DCP per 5 minutes.

12.11.4.7 Standartizuokite vietinio valdymo bloky dizaing taip, kad praktiskai baty naudojama kuo maziau
variacijy.

12.11.4.8 Kiekviename DCP turi bati Sie reZimai: automatinis reZzimas, iSjungtas rezimas (konvejeris isjungtas,

ji galima naudoti, pvz., techninés prieziaros darbams) ir rankinis reZimas (konvejeris nuolat veikia, jj
galima naudoti, pvz., tokiems techninés prieZiaros darbams, kaip juostos jtempimas).

12.11.5 Skydeliy korpusai

12.115.1 Visa naujai jrengty konvejeriy valdymo jranga turi bati sumontuota naujuose varikliy valdymo
skydeliuose, skirtuose susijusioms posistemeéms. Skydeliuose numatykite reikiama vietg visiems
reikiamiems valdymo jtaisams.

12.115.2 Naudokite spintas su atskiromis kiekvieno skyriaus prieigos durelémis, suteikianciomis prieiga prie
visy to skyriaus vidiniy komponenty.

12.115.3 Jei reikia, uztikrinkite pulty védinima ir (arba) oro kondicionavima.

121154 Jeigu naudojami ventiliatoriai, jsiurbimo angose numatykite keiciamus arba iSvalomus filtrus,

tinkancius aplinkai.
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12.11.5.5 Darbo erdvé prieSais valdymo skydelius turi bati bent 1 000 mm arba didesné, jei to reikalauja
taikytinos normos ir standartai. Bet kuriuo atveju, darbo vietoje turi pakakti erdvés atidaryti valdymo
skydelio duris bent 90 laipsniy kampu.

12.11.5.6 Visiems laisvai pastatomiems valdymo skydeliams numatykite betoninj arba cinkuoto plieno cokolj,
pjedestala, kojeles arba panaSias priemones, kad valdymo skydelis baty pakeltas bent 200 mm vir§
grindy, kad iki minimumo sumazéty galimas vandens keliamas pavojus plokstems.

12.115.7 Ant visy kabeliy, kanaly ir kanaly jungiamyjy detaliy, jeinanciy j variklio valdymo skydelius arba
ieinanciy i8 jy, reikia sumontuoti tinkamo dydZio vandens nepraleidZiancias jvores, tarpiklius arba
riebokslius.

12.11.6 Valdymo jrenginiai skydeliuose ir darbo stotyse

12.11.6.1 Skydeliuose, darbo stotyse ir kompiuteriy spintose esantys valdymo jtaisai ir komponentai, tokie
kaip relés, laikmaciai, transformatoriai, maitinimo Saltiniai, perkrovos jtaisai, saugikliai, PLC ir kita
jranga, turi bati pazymeta identifikavimo Zenklais.

12.11.6.2 Identifikavimo Zenklai turi bati lengvai perskaitomi ir iSdestyti taip, kad juos baty paprasta
perskaityti atidarius atitinkamo skydelio, darbo stoties arba kompiuteriy spintos duris.

12.11.6.3 Identifikavimo Zenklai neturi bati tvirtinami ant laidy ir kabeliy kanaly dangteliy su iSpjovomis,
esanciy atitinkamose spintose arba valdymo skydeliuose.

12.11.6.4 Identifikavimo Zenklai turi bati tvirtinami matomoje vietoje ant skydelio uzpakalinés plokstes, Salia
komponento.

12.11.6.5 Konvejerio Identifikatorius turi bati ant Zenklo, esancio Salia variklio paleidikliy identifikavimo
Zenkly.

12.11.7  Skydeliy Zenklinimas ir identifikavimas
12.11.7.1 Kiekvienas MCP privalo tureéti identifikavimo Zenklg, kuriame turi bati nurodyta bent i informacija:

e MCP Zenklinimas, susijes bagaZo posistemis, susije konvejeriai arba jrenginiai,
kuriuos kontroliuoja MCP.

e MCP Gamintojas ir pagaminimo data, gedimo srovés verté, elektros energijos
tiekimo vieta, srovés tiekimo puséje esantis elektros izoliavimo taSkas ir visa kita
informacija, kurios reikalaujama pagal galiojancius standartus ir kodus.

12.11.7.2 Zenklinimas turi bati ergonomiskoje vietoje tinkamais klijais priklijuotas prie skydo dury paviriaus,
0 jei techninés prieZiaros laikotarpiu Zenklinimas nesilaikyty, ja reikéty pritvirtinti mechaniskai.

12.11.8 Saugikliai, jungtuvai
12.11.8.1 PLC turi kontroliuoti visy varikliy grandinés pertraukikliy bisena ir suveikimo atveju perduoti
susijusius pavojaus signalus j SCADA sistema.

12.11.9 Pertraukimo vardiniai parametrai

12.11.9.1 Visy jungtuvy, lydZiyjy izoliatoriy, varikliy valdymo centry ir skydo plokS¢iy pertraukimo vardinius
parametrus pagrjskite trumpojo jungimo skaiciavimais ir jsitikinkite, kad jie yra suderinami ir atitinka
pagrindine jranga pagal Sig sutart;.
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12.12
12.12.1

121211

12.12.1.2

12.12.1.3

12.12.1.4

12.12.15

12.12.1.6

12.12.1.7

12.12.1.8

12.12.1.9
12.12.1.10

12.12.1.11

12.12.1.12
12.12.1.13

12.12.1.14

MAGISTRALINIAI RYSIAI
LLC tinklas

Zemo lygio BHS objekto rySiy tinkle, rySiui tarp MCP-FCP ir FCP-DCP naudokite vieng i3 Siy
standartiniy technologijy. Viena is Siy technologijy galima naudoti rySiui tarp MCP ir FCP, o skirtingg
technologijg — rySiui tarp FCP ir DCP (i$ to paties sgraso, pateikto toliau).

LeidZiamos Sios objekto rySiy technologijos: pramoninis Ethernet, Profibus, AS-i, Modbus, ProfiNet.
Papildomy technologijy naudojima galima svarstyti pasikonsultavus su Pirkéju.

Objekto rysiy tinkle turi bati galima sujungti daugelio tipy jrenginius, jskaitant, bet neapsiribojantj
PLC, techninés prieziaros terminalus, ekranus, kompiuterius, spausdintuvus, rankinius braksniniy
kody lazerinius skaitytuvus, rankines kodavimo stoteles, fiksuotus brak3niniy kody skaitytuvy
masyvus, RFID skaitytuvy masyvus.

Suprojektuotas objekto rySio tinklas turi iSnaudoti ne daugiau kaip 75 % vardiniy mazgo pajegumy,
kad baty pasiektas reikalaujamas PLC nuskaitymo laikas.

Kiekvienas skydelis arba jrenginys, sujungtas su objekto rySio tinklu, turi bati vienas unikaliai
identifikuojamas mazgas. Keic¢iant bet kurj skydelj ar jrenginj, mazgo identifikatoriaus konfigaracija
turi bati vienintelé reikalaujama konfigaracija, t. y. PLC turi automatiskai atsisiysti variklio paleidiklio
parametrus (VFD, sklandZiojo paleidimo), kai tinkle identifikuojamas pakeistas jrenginys.

Objekto komunikacija turi bati jgyvendintas per vieng rysj tarp MCP ir PLC j FCP ir DCP. Kabeliai
objekte gali bati iSvedzioti tiesiogiai sujungiant taskus, jungiant grandinéle arba magistralinés linijos
T jungtimis, pirmenybe teikiant pastarajam variantui, nebent tai prieStarauty gamintojo diegimo
rekomendacijoms.

PLC turi stebéti objekto rySio basena, kuri turi bati prieinamos SCADA sistemoje, su unikaliai
identifikuojamais pavojaus signalais, atitinkanciais objekto rysio segmenta.

RySiy kabeliy projektas turi atitikti gamintojy diegimo rekomendacijas. Tam, kad padidintumeéte
signalo stiprumg, numatykite tam reikiama jranga, pavyzdziui, kartotuvus tarp segmenty ir galinius
rezistorius.

Objekto rySys turi bati apsaugotas nuo iSoriniy elektromagnetiniy trikdZiy ir radijo daZzniy trikdziy
(EMI / RFI).

Objekto rysiui turi bati naudojamas rysio valdymo laiko paskirstymo metodas, tokiu badu iSvengiant
galimybés, kad kuris nors vienas sasajos modulis imty dominuoti tinkle.

Rysiui naudokite geriausig pramoneés praktikg: duomeny srautams i$ vieno sgsajos modulio j kitg,
arba j pirminés bagaZo sistemos kompiuterj, numatykite duomeny perdavimg, praneSimy
patvirtinima ir klaidy atkarima. Duomenys turi bati susije su kopéciy pakopomis / funkcijy blokais;
registruokite duomenis, jvesties ir iSvesties basena ir kita informacija.

UZtikrinkite, kad sistema baty galima iSplésti tarpusavyje susiejant sasajos modulius.

Visy duomeny perdavimui naudokite standartinius protokolus su klaidy atkarimu, kad baty galima
patikrinti klaidas.

Kiekvieno rySyje dalyvaujancio jrenginio komandose jveskite Saltinio ir paskirties praneSimy
marsrutus.

12.12.2 Tinklo architektara ir infrastruktara

121221

12.12.2.2

12.12.2.3

12.12.2.4

12.12.25
12.12.2.6

12.12.2.7

Tinklo atnaujinimo laikas turi bati ne trumpesnis kaip 1 ms, jis turi bati pajégus priimti, apdoroti ir
perduoti informacija per 50 ms arba per tokj laika, kurio reikia bagaZui sekti.

Tinklo rySio greitis turi bati suderintas su Pirkéju. Tinklo architektdra turéty bati tokia, kad baty
galima optimizuoti duomeny perdavima tarp tinklo jrenginiy ir blty jgyvendinti reikalaujami laiko
apribojimai.

Kabelj turi bati jmanoma normaliai naudoti esant didelio triukSmo salygoms. Turi bati naudojami
pramonéje patvirtinti kabeliy atSakojimai, jungtys ir adapteriai, tinkami naudoti krep3iy saléje. LLC
tinkle galima naudoti varinius, ASI kabelius arba vienamodj optinj kabelj arba jy derinj.

Ypatinga démesj reikia atkreipti j tinklo komponenty jtampas. Tiksly jtampos potencialy diapazong
rasite gamintojo literataroje.

Tinklo komponentams reikia numatyti ir pritaikyti tinkamus maitinimo parametrus.

Tinklo rySio greiciui ir patikimumui uZtikrinti, reikia naudoti kartotuvus, kaip rekomenduoja
gamintojas.

Tinklo architektdra turi bati suprojektuota veikti kartu su Kkeliais procesoriais. RySiui turi bati
prieinami ne maZiau kaip 99 adresuojami mazgai. Pirmenybé bati teikiama rySiui su pagrindiniais
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12.12.2.8

12.12.2.9

12.12.2.10

12.12.2.11

12.12.2.11.1
12.12.2.11.2
12.12.2.11.3
12.12.2.11.4
12.12.2.11.5
12.12.2.11.6
12.12.2.11.7

12.12.2.11.8
12.12.2.11.9

12.12.2.12
12.12.2.12.1
12.12.2.12.2
12.12.2.12.3
12.12.2.12.4
12.12.2.12.5
12.12.2.12.6
12.12.2.12.7
12.12.2.12.8
12.12.2.12.9
12.12.2.12.10
12.12.2.13
12.12.2.14
12.12.2.15
12.12.2.16
12.12.2.17

12.12.2.18
12.12.2.18.1
12.12.2.18.2
12.12.2.18.3
12.12.2.19
12.12.2.19.1

12.12.2.19.2
12.12.2.19.3
12.12.2.19.4

12.12.2.19.5
12.12.2.19.6
12.12.2.19.7
12.12.2.19.8

komponentais, jis turi bati naudojamas teikiant ataskaitas. Bendras leistinas tinklo kabeliy ir
nuotoliniy komponenty ilgis turi bati bent 5 000 metry (15 000 pédy).

Kiekvienas atskiras objekto magistralés tinklas turi bati suprojektuotas suveikdinti iki 31 valdikliy
arba jutikliy, ir turi bati pajégus perduoti duomenis arba galig iki 100 metry atstumu.

Kiekvienam jvesties ir ivesties moduliui gali bati priskirti ne daugiau kaip 32 jvesties ir ivesties
taskal.

Naujosios Sistemos tinklo kabeliai turi bati jrengti, iSbandyti ir sujungti. Kabeliai privalo bati ne
Zemesneés, nei 6e kategorijos. Rangovas jsipareigoja uztikrinti tinklo bloky, prietaisy, medZiagy ir kity
priedy, reikalingy Sistemai jdiegti, pateikimg, jdiegimg ir paruoSimg naudoti. Visa tinklo
infrastruktaros diegimo veikla, daranti poveikj Sistemos jdiegimui ir sklandziam veikimui, turi bati
jskai¢iuota j bendra pasialymo kaina.

Rangovas turi pateikti ir uztikrinti, kad tinklo komutatoriai atitikty toliau nurodytus reikalavimus:
Maitinimo tiekimo jtampa privalo atitikti Lietuvos Respublikoje naudojama kintamg jtampa.

Bloko struktara: iki 1U auk$¢io, montuojamas j 19” komutatoriy spinta.

PoE bloko maitinimo bendras biudZetas: ne maZiau nei 370W.

1GbE SFP prievadai: ne maziau nei 1 vnt. laisvy SFP 1 GbE prievady.

Bendra prietaiso stabilioji atmintine ,,Flash“ — ne mazesné nei 128MB.

Bendra prietaiso spartinancioji atmintiné — ne mazesné nei 512MB.

Bendri prietaiso komutavimo ir marSrutizavimo pajégumai; ne mazesnis nei 40 Mbps
marsrutizavimo pajégumas, 64 bity paketais, ne mazesni nei 55 Gbps komutavimo pajégumai.
Bendras “MAC” adresy lentelés dydis - ne maZiau nei 30 000 adresy.

Turi bati galimybé apjungti du komutatorius j viena loginj prietaisa naudojant 1 Gbps ar 10 Gbps
prievadus. Apjungiant du ar daugiau komutatoriy j vieng loginj komutatoriy, turi bati galimybé
valdyti juos kaip vieng prietaisg ir naudoti prievady agregavima i$ skirtingy komutatoriy.

Turi bati palaikomi nurodytieji ar lygiaverciai standartai:

IEEE 802.3 az Energijos efektyvumas;

IEEE 802.1D MAC Tiltai;

I[EEE 802.1w Rapid Spanning Tree protokolas;

IEEE 802.1s MSTP;

IEEE 802.1Q VLANS;

IEEE 802.3ad kanaly agregavimo valdymo protokolas (LACP);

RFC 5905 NTP klientas;

IEEE 802.1AB LLDP paieskos protokolas su LLDP-MED plétiniu;

Didelio greicio per-VLAN dengiantis medis (RPVST+);

VRRPv2/v3 (Virtualus marsrutizatoriaus dubliavimo protokolas);

Bendras virtualaus tinklo identifikatorius: ne maziau nei 4000 VLAN ID.

Bendri virtualas tinklai: ne maZiau nei 1000 vienu metu.

Prietaiso palaikomas marsrutizavimo funkcionalumas: IPv4 ir IPv6 statiniai marSrutai.

RIPv1, RIPv2, RIPng, ne maZiau nei 200 statiniy marsruty.

Palaikomi Multicast protokolai: IGMPv3, duomenimis grindziamas IGMP, grupiniy klausytojy
paieskos versija (angl. Multicast Listener Discovery Version, MLD).

Ne maZiau nei Sios L3 paslaugos ir funkcijos:

ARP (Adreso nustatymo protokolas);

DHCP (Dinaminio pagrindinio kompiuterio konfigaravimo protokolo) serverio reZimas;

DHCP perjungimo funkcija.

Bent jau Sios apsaugos funkcijos:

Vartotojo identifikavimas su IEEE802.1X protokolu, WEB sasaja ar vartotojo fizinis adresas tuo paciu
metu (atliekamas Ziniatinklio pagrindu ir mac pagrindu);

Galimybe identifikuoti kelis skirtingus vartotojus naudojant IEEE802.1X protokolg viename prievade;
TACACS+, RADIUS, SSH v1/v2, SSL protokoly palaikymas;

Apsaugos filtrai (Prieigos Kontrolés Sarasai) pagal jvairaus lygio OSI L3 informacijg (IP Saltinis ir
paskirties adresas, TCP/UDP Saltinis ir paskirties prievado numeris;

MAC adresy blokavimo galimybé;

STP BPDU prievado apsauga;

DHCP serverio apsauga;

STP Saknies apsaugos funkcija;
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12.12.2.19.9
12.12.2.20
12.12.2.21
12.12.2.22
12.12.2.23
12.12.2.24
12.12.2.25

12.12.2.26

12.12.2.27
12.12.2.28

12.12.2.29

12.12.2.30

12.12.2.31

Sveciy VLAN ir privacios VLAN funkcijos.

Ne maZiau nei 8 fizinés prioriteto eilés kiekviename prievade.

Ne maziau nei SNMP v2/v3, SSHv2 kontrolés funkcijos.

Bent jau Sios eismo srauto stebéjimo funkcijos: RMON (4 grupés).

NTP protokolo palaikymas.

Spintose kiekvienam komutatoriaus skydui turi bati jrengtos kabeliy sutvarkymo panelés.

Sialomi komutatoriai turi bati suderinami su Pirkéjo komutatoriy valdymo ir stebéjimo programine
jranga HPE IMC (I3maniuoju valdymo centru).

Minimaliai, suderinamumas turi uztikrinti bent galimybe stebeti, konfigaruoti ir daryti konfigaracijos
atsargines kopijas.

Visa sitloma jranga turi bati visiSkai nauja; nebus priimama perparduota ar atnaujinta jranga.
Gamintojas turi uZtikrinti ne maziau kaip 3 mety garantija. Garantijos laikotarpiu turi bati
uztikrinamas nemokamas sugedusiy daliy ar bloky pakeitimas naujais.

Projekto metu Pirkéjas nepateiks jokios techninés jrangos ar jai pajungti reikalingos jrangos. Visa
reikalinga technine jranga ar jai pajungti reikalinga jranga turi pateikti Rangovas.

Visas reikalingas ugniasienes (angl. Firewall), nuotolinio prisijungimo galimybes (angl. VPN) teikia ir
konfigaruoja Rangovas.

BHS ir EDS tinklas turi bati logiskai ir fiziSkai izoliuotas. Visus reikalingus darbus atlieka ir jranga teikia
tiekéjas.

12.12.3 Techniniai reikalavimai serverio infrastruktarai

12.12.3.1

12.12.3.2

12.12.3.2.1
12.12.3.2.2
12.12.3.2.3
12.12.3.2.4
12.12.3.2.5

12.12.3.2.6
12.12.3.2.7

12.12.3.3

12.12.3.4

12.12.3.5
12.12.3.6

Zemiau pateikiami indikaciniai reikalavimai serveriy infrastruktdrai. Rangovas yra atsakingas uz
serveriy infrastruktaros pateikima ir diegimag remiantis BHS ir operacijy poreikiais apraSytais
sutartyje.

Serveriai turi atitikti Siuos reikalavimus:

Procesoriaus technologija: x64, ji turi palaikyti ne maZiau nei 64 bity operacines sistemas ir
taikomasias programas, atminties tipas ne mazesnis nei DDR4-2133.

RAM i8plétimas: ne maziau nei 4 vnt. laisvy DIMM lizdy.

Kietojo disko RAID kontroleris: palaikantis disko sindikavima ne maZiau nei j RAID 1.

Maitinimas: perteklinis, pakeitimas ,,neiSjungiant“ (angl. ,hot“ replacement).

Suderinamumas: jrenginiai turi bati suderinami su Windows Server 2019 operacine sistema ar
lygiaverte.

Déklas: montuojama 19“ spintoje, iki 3U aukscio, su visais priedais, skirtais montavimui spintoje.
Surinkimas ir komplektacija: techninés jrangos komponentai (procesorius, atmintis, kontroleriai,
diskai, kt.) turi bati pilnai integruoti j prietais3 gamintojo gamykloje. Visos dalys (procesorius,
atmintis, diskai, kontroliné programiné jranga, kt.) turi bati sukomplektuoti gamintojo ir pazyméti
gamintojo prekiy Zenklais. Visa jranga ir jos komponentai turi bati nauji ir nenaudoti, draudziama
tiekti atnaujintus komponentus.

Rangovas privalo jdiegti ir sukonfiglruoti serverio programine jranga ir programinés jrangos
taikomasias programas sialomam sprendimui.

Projekto metu Pirkéjas nepateiks jokios techninés jrangos ar jai pajungti reikalingos jrangos. Visa
reikalinga technine jranga ar jai pajungti reikalinga jranga turi pateikti Rangovas.

Spintas reikalingas serveriams arba tinko jrangas teikia Rangovas.

Visa BHS serveriy architektara turi bati dubliuota (angl. redundant). Atsarginés kopijos turi bati
daromos kiekvieng diena, su glaimybe atkurti 6 ménesiy senumo duomenis.

12.13 REIKALAVIMAI LICENCIJOMS
12.13.1 Bendra

12.13.1.1

12.13.1.2
12.13.1.3

12.13.1.4

Rangovas privalo pateikti visas licencijas, reikalingas Sistemai naudoti (technine jranga, programine
jranga ir sistemos programine jranga, darbo viety jranga, BHS ir kita reikalinga jranga, kurig reikia
isigyti Sio pirkimo apimtyje). Licencijos, jy tipai ir kiekiai turi atitikti gamintojy licencijavimo taisykles.
Licencijos Sistemos komponentams ir programinei jrangai turi bati iS5duodamos neribotam laikui.
Licencijos programinei jrangai pvz. Microsoft, VMware (jeigu tokia jranga reikalinga) ar kitos, turi
galioti ir turéti gamintojo palaikyma visg garantinj laikotarpj.

Pateiktos licencijos turi uztikrinti galimybe naudotis Sistema be apribojimy.
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12.13.15 Pateiktos licencijos turi bati suderinamos su specifikacijoje nurodytais reikalavimais, taip pat su
vartotojy skai¢iumi, prietaisy skaiciumi ir kitais reikalavimais.
12.13.1.6 Rangovas turi raStu pranesti Pirkeéjui apie licencijy skaiciy ir jsigijimo badus. Rangovas privalo jdiegti

ir sukonfigaruoti serverio programine jrangg ir programinés jrangos taikomasias programas
siaflomam sprendimui.

12.13.1.7 Visos programinés jrangos, kuri yra unikali BHS ir nepasiekiama komerciSkai, pateikiamuose
duomenyse turi bati bent visa informacija, reikalinga BHS programinés jrangos taikomuyjy programy
pokyciams, siekiant pakeisti ar iSplésti BHS, tokie kaip funkciniai, naSumo ir sasajos reikalavimai;
prieziaros, valdymo ir veikimo programinés jrangos aprasymai; Saltiniy sgraSai; srauty diagramos;
konfigaracijos valdymo dokumentacija; ir programuotojo bei naudotojo vadovus su atitinkamomis
modifikavimo ir valdymo proceddromis, jskaitant bet kurio subrangovo, naudoto rengiant Sig
programine jranga, pavadinima.

12.13.1.8 Visos komerciSkai prieinamos programinés jrangos, naudojamos BHS, pateiktyse turi bati visi
dokumentai, kuriuos gali pateikti tokios programinés jrangos tiekéjas. Klientui turi bati pateiktos visy
programuotojo ir vartotojo vadovy bei kitos panaSios medZiagos kopijos kartu su iSsamiu ir visiskai
dokumentuotu visy programinés jrangos programy sgrasu.

12.13.1.9 Sukonfigaruotos sistemos programinés jrangos atsarginé kopija pateikiama patvirtintoje
laikmenoje. Visa originali platinimo programiné jranga turi bati pristatoma su jdiegiama atsargine
kopija.

12.14  AVARINIO STABDYMO KONCEPCIJA

12.14.1 Bendra

12.14.1.1 Avarinio stabdymo jtaisus jrenkite tokiose vietose, kad eksploatavimo ir techninés prieZiaros
darbuotojai lengvai ir greitai pasiekty avarinio stabdymo jtaisg i$ bet kurios sistemos vietos. Avarinio
stabdymo jtaisai turi bati iSdéstyti visose potencialiai pavojingose vietose ir turi bati iSvardyti cia.

12.14.1.2 Suaktyvinus avarinio stabdymo jtaisa, jjunkite lempa, esancig suaktyvintame valdymo pulte,
paskelbkite apie avarinio stabdymo jtaiso jjungima SCADA sistemoje, ir suaktyvinkite avarinio
stabdymo lempute MCP.

12.14.1.3 Atstatant avarinio stabdymo jtaisa (i$ naujo nustatant mygtuka arba spusteléjus tam tikra avarinio
stabdymo jtaisg), atitinkamame valdymo pulte turi uZgesti lemputé. Atminkite, kad konvejeriy
negalima paleisti i$ naujo, kol nebus suaktyvintas atstatymo mygtukas.

12.14.1.4 Kai suaktyvinamas jprastas konvejerio paleidimo jungiklis (arba, jei reikia, atstatymas po uzstrigimo),
suaktyvinkite jspéjimo apie paleidima jspéjamuosius signalus ir, po uZdelsimo, visus posistemio
konvejerius.

12.14.15 Atminkite, kad suaktyvinus avarinio stabdymo jtaisa, negalima uZdaryti jokiy apsauginiy dury,
esanciy avarinio stabdymo jtaiso valdymo zonoje.
12.14.1.6 Pirkéjui pateikite avarinio stabdymo zony informacijg ir iSsamig metodologine informacijg

patvirtinimui. Gaukite sertifikata, kad avarinio stabdymo zonos ir metodologija atitinka vietos
reikalavimus. Avarinio stabdymo zonavimas turi ne tik atitikti saugos normas ir taisykles, bet ir
saugos reglamentus, taip pat turi bati suprojektuotas taip, kad baty kuo maZiau trikdyty veikla.

12.14.2  Saugos standartai

12.14.2.1 Tiekiama BHS turi atitikti susijusius saugos standartus ir reglamentus.

12.14.2.2 BHS projektavimo procesas apima rangovo atliekama rizikos vertinima, siekiant nustatyti batinas
saugos ypatybes ir BHS saugos charakteristikas.

12.14.2.3 Visi BHS kontrolés sistemos saugos grandinés architektiros komponentai turi bati suderinti su
Pirkéju.

12.14.2.4 BHS iSpildomojo projekto saugos charakteristikas turi patvirtinti kvalifikuotas nepriklausomas

vertintojas, o ataskaitos kopija turi bati pateikta pirkéjui.

12.14.3 Laidinio ir relinio avarinio stabdymo koncepcija

12.14.3.1 Visa BHS jranga turi bati suskirstytas j avarinio stabdymo zonas, kuriy kiekvieng valdyty sertifikuota
saugioji rele, jrengta valdymo skydelyje. Sios avarinio stabdymo zonos yra logines zonos,
priklausan¢ios nuo fizinio iSdéstymo, saugos ir eksploatavimo reikalavimy, kurie turi bati pateikti
darbiniame projekte ir suderinti su Pirkéju.
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12.14.3.2

12.14.3.3

12.143.4

12.14.3.5
12.14.3.6

12.14.3.7

Laidinés avarinio stabdymo grandinés per saugigsias saugos reles, kurios nutrauktos atjungia 415V
jtampa paveiktoje 415 V FCP magistraléje.

Suaktyvinus avarinio stabdymo jtaisg, saugioji saugos relé turi nedelsdama sustabdyti (atjungti
maitinimg) visas pavaras esancias paveiktoje avarinio stabdymo zonoje. Be to, turi bati jjungta
suaktyvinto valdymo skydelio lempa, apie avarinio stabdymo jtaiso suveikima turi bati pranesta
SCADA sistemai ir turi bati uzdegta MCP avarinio stabdymo lempute. Avarinio stabdymo mygtuko
dézutéje turi bati suaktyvinimo lemputé, kurios basena pasikeicia suaktyvinant arba iSaktyvinant
avarinio stabdymo mygtuka. Kai avarinio stabdymo mygtukas yra suaktyvintas (mygtukas
paspaustas), jjungimo lempute turi uzsidegti. PrieSingu atveju, jjungimo lemputé turi bati iSjungta.
ISvestiniai signalai i$ saugiyjy saugos reliy turi iSjungti kontaktoriy, kuris turi iSjungti 415 V FCP
magistrales, kuriomis konvejeriy ir kity komponenty pavaros ir varikliai baty atjungti nuo 415 V
jtampos.

Saugiosios saugos relées MTTF turi bati ne maZiau kaip 15 mety.

Numatykite saugiaja rele su diagnostiniu iséjimu, ir stebékite jj su PLC. Jei saugioji relé nesuveikty
taip, kaip tikeétasi, paskelbkite perspéjima SCADA sistemoje.

Kai blokuojamos avarinio stabdymo zonos (kaip apraSyta toliau) su laidinio prijungimo ir relingje
konfigaracijoje, avarinio stabdymo blokavimai tarp avarinio stabdymo zony turi bati perduodami
laidiniais signalais j gretimas zonas, neatsizvelgiant j tai, ar gretimos zonos FCP magistralé yra tame
paciame FCP, kuriame yra suaktyvinta pirminé avarinio stabdymo zona; nebdatina, kad avarinio
stabdymo atveju PLC atjungty energijg susijusioje FCP magistraléje.

12.14.4 Saugioji techniné jranga — Saugiosios apsauginés relés

12.14.4.1

Sios savaiminio patvirtinimo relés (t.y. relés turi stebéti 415 V jtampos magistrales kontaktoriy
basenas) turi bati naudojamos 415 V jtampos magistraléms iSjungti, atjungti konvejeriy ir kity
komponenty pavaras ir variklius nuo 415 V jtampos.

12.14.5 Avarinio stabdymo zonos

12.145.1

12.145.2

12.145.3

12.145.4

12.145.5

12.14.5.6

12.145.7

12.145.8

Visos BHS avarinio sustabdymo funkcijos turi bati nepriklausomos nuo konvejerio valdymo PLC
sistemos.
Visa BHS jranga turi bati suskirstyta j avarinio stabdymo zonas. Sios avarinio stabdymo zonos yra
loginés zonos, priklausancios nuo fizinio iSdéstymo, saugos ir eksploatavimo reikalavimy.
Vienoje avarinio stabdymo zonoje suaktyvintas avarinio stabdymo jtaisas sustabdo visus tos zonos
konvejerius ir judancias dalis. Turi nebdti jokio poveikio duomeny saugumui, t.y. turi bati
neprarandami jokie duomenys, pavyzdziui, sekimo informacija.
Avarinio stabdymo jrenginiai, esantys ties riba tarp dviejy skirtingy avarinio stabdymo zony, turi
sustabdyti jranga abiejose zonose. Tai reikia jgyvendinti taip, kad vienos posistemés gedimas (pvz.,
maitinimo dingimas, PLC gedimas, komponento gedimas) neblokuoty kity posistemiy
persidengianciose zonose.
Avarinio sustojimo zonos turi bati suprojektuotos taip, kad avarinio stabdymo jrenginiu stabdoma
jranga baty avarinio stabdymo jrenginj suveikdinusio operatoriaus ne didesniame kaip 30 metry
atstume.
Konvejeriy linijy arba kity jtaisy, esanciy tarp dviejy skirtingy pastato auksty (pavyzdziui, keltuvy,
kylan¢iy arba besileidZianciy konvejeriy) atveju, turi bati apibréZtos avarinio stabdymo zonos, kad
baty galima atsieti dviejy skirtingy pastato aukSty konvejeriy linijas ir jtaisus.
Jei tame paciame aukSte yra dvi konvejeriy linijos, esancios viena virs kitos, Sios konvejerio linijos
turi priklausyti tai paciai avarinio stabdymo zonai, iSskyrus atvejus, kai atstumai tarp linijy yra dideli
(t. y. didesni nei 4 metrai), arba jei abejoms konvejeriy linijoms baty numatyti atskiri peréjimo takai.
Projektuojant avarinio stabdymo zonas, reikia atsizvelgti j Siuos dalykus:

e  Maitinimo magistralés paskirstymas

e BagaZo srauto modelis

e Paveikty konvejeriy posistemiy funkcionalumas

e Pastato zona

e Pastato aukstai

e Matomumo nuotolis
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12.14.6  Avarinio stabdymo zony blokavimas

12.146.1

12.14.6.2

12.14.6.3

BHS numatykite blokatorius ir ribotuvus, uztikrinancius saugy veikima. ] bendra sistema integruokite
visus blokatorius ir ribotuvus, kuriy gali prireikti dél kombinacijai pasirinkty elementy savybiy.
Blokatorius ir ribotuvus reikia naudoti siekiant apsaugoti visuomene, darbuotojus, jranga ir bagaza,
bei atlikti posistemio ir sistema sudaranciy elementy eksploatacines funkcijas.

Turi bati jrengti jvairiy posistemio konvejeriy elektriniai blokatoriai, kurie neleisty konvejeriui
iSkrauti bagaZo ant juostos, sustabdytos avarinio stabdymo badu. Blokatoriai turi bati sujungti
pakopomis nuo paskutinio konvejerio eiléje iki pirmo. Si nuostata turi bati taikoma visiems
posistemiams, net jei jrangg tiekia du skirtingi tiekéjai pagal atskiras sutartis.

Jei kilty abejoniy dél darbuotojy arba visuomenés saugumo, uzkirskite kelig tolesniam jrangos
veikimui, ir per SCADA sistemg informuokite atitinkamos jrangos operatoriy arba techninés
prieziaros darbuotojg. Avarinio stabdymo jtaisai turi bati parinkti ir iSdestyti taip, kad jy
nesuaktyvinty klaidingi signalai dél Siuksliy ir darbuotojy judéjimo.

12.14.7 Avarinio stabdymo mygtukai

12.14.7.1

12.14.7.2

Avarinio stabdymo jtaisus jrenkite tokiose vietose, kad eksploatavimo ir techninés prieZiaros
darbuotojai lengvai ir greitai pasiekty avarinio stabdymo mygtuka i bet kurios sistemos vietos. Be
to, jsitikinkite, kad avarinio stabdymo mygtukai baty jrengti Siose vietose:

e  Aplink visy rasiavimo ir atsiemimo karuseliy perimetra.

e Abiejuose pakrovimo ir iSkrovimo konvejeriy galuose.

e Per visa konvejerio ilgj, tiek grindy lygyje jrengtiems konvejeriams, tiek aukStai ant

atramy arba pastato kolony jrengtiems konvejeriams.

e Kiekviename uzsikimSimo indikavimo réme arba greta jy.

e  Greta strigimo atstatymo valdymo posty

e  Prie nukreiptuvy, radiuotuvy, atskirtuvy, sujungtuvy, krautuvy

e Visose Zmoniy darbo vietose
UZtikrinkite, kad maksimalus atstumas tarp avarinio stabdymo mygtuky baty ne didesnis kaip 10
metry, kad techninés prieziiros darbuotojui nereikéty eiti daugiau kaip 5 metrus, kad pasiekty
avarinio stabdymo mygtuka. Reikia pazymeti, kad grieZtesni taikytiny standarty arba normy ir
taisykliy reikalavimai (pvz., avarinio stabdymo atstumai prie raSiavimo ir atsiemimo karuseliy)
privalo turéti pirmenybe prie$ anksc¢iau pateiktus reikalavimus.

12.14.8 Avarinio stabdymo jtaiso nustatymas j pradine padét;

12.14.8.1

12.14.8.2

Suaktyvinto avarinio stabdymo jtaiso basena turi bati jmanoma nustatyti i$ avarinio stabdymo FCP
skydelio ir i§ atskiry, vietoje jrengty valdymo stociy, susijusiy su avarinio stabdymo jrenginiais,
kuriose yra avarinio stabdymo jrenginio nustatymo j pradine padétj mygtukas.

IStaisius avarine situacija, avarinio stabdymo mygtuka reikia rankiniu badu nustatyti j pradine padétj,
pasukant ir iStraukiant avarinio stabdymo mygtuky (vieSosiose vietose jrengtiems mygtukams
nustatyti j pradine padét; reikia rakto). Atfiksavus avarinio stabdymo jtaisa, reikia sugraZinti j pradine
padétj jo baseng, nuspaudziant avarinio stabdymo jtaiso sugraZzinimo j pradine biseng mygtuka,
esantj vietoje ant susijusio avarinio stabdymo jtaiso valdymo skydelyje arba avarinio stabdymo
pulte. BHS jranga galima paleisti i$ naujo suaktyvinant bet kurj mygtuka, skirta nustatymui j pradine
padét;j arba paleidimui i$ naujo, arba pasiunc¢iant komanda i SCADA sistemos.

12.14.9 Avarinio stabdymo valdymo postai

12.149.1

Standartizuokite valdymo posty dizaing, naudodami modulinj principg. Su avariniu stabdymu
susijusiy funkcijy valdymo postai turi bati atskiri nuo jprasty konvejerio valdymo posty, nebent
avarinio stabdymo mygtukai yra integruota konvejerio valdymo posto dalis. Toliau pateikiamas
sgraSas avarinio stabdymo valdymo posty, kuriuos reikia pagal poreikj jdiegti posistemiuose, ir kaip
parodyta sutarties bréZiniuose.

12.15 ZEMO LYGIO VALDYMO (LLC) SISTEMOS FUNKCIJOS

12.15.1 PLC programinés jrangos architektdra
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12.15.1.1 LLC programinés jrangos architektara turi bati moduliné, joje turi bati naudojama bendra biblioteka
su atskirais elementais (pvz., blokais), apibréZianciais visos to tipo jrangos elgsena.

12.15.1.2 Turi bati jmanoma automatiSkai ,,jdiegti“ LLC programine jranga, sukuriant arba atkuriant
programine jrangg visiems arba konkretiems PLC, remiantis sistemos iSdéstymu ir bendrgja
biblioteka.

12.15.1.3 LLC programinéje jrangoje turi bati vykdomas pakeitimy valdymas, kad PLC registruose baty

saugomas versijos numeris.

12.16  PAGRINDINES KONVEJERIY SISTEMOS VALDYMO FUNKCIJOS

12.16.1 Posistemio paleidimas

12.16.1.1 Prie§ paleidZiant bet kokig konvejeriy sistema arba posistemj, visoje zonoje, kurig gali jtakoti
konvejeriy jjungimas, turi bati jjungtas jspéjamasis garsinis signalas. Jspéjamasis paleidimo signalas
turi bati jjungiamas per PLC. Jspéjimo apie paleidima signalas turi skambéti 5-25 sekundes
(konfigGruojama; numatytoji verté yra 15 sekundZiy), konvejerio sistema arba posistemis turi
pasileisti, su salyga, kad visos apsauginés durys bus visiSkai atidarytoje padeétyje. Visy jspéjamujy
garsiniy signaly garsumas turi bati reguliuojamas.

12.16.1.2 Kiekvieng posistemio konvejerio pavara reikia paleisti paeiliui, pradedant nuo Salinimo (srauto gale)
iki padavimo (srauto pradZioje), su atitinkamu veélinimu tarp kiekvieno variklio paleidiklio
suaktyvinimo, kad baty kuo maZesni galios Suoliai. Tai jgyvendinama naudojant jprastg variklio
paleidikliy blokavimo mechanizma. Suaktyvinus paleidimg, pirmiausia linijoje pradés veikti
automatinio paleidimo funkcijg turintis konvejeris, esantis prie$ patj tolimiausig srauto kryptimi
fotoelementg (apradyta toliau), tada jsijungs sekantis prieSinga srautui kryptimi esantis konvejeris ir
t. t., kol bus paleistas paskutinis prieSinga srautui kryptimi esantis linijos konvejerio komponentas.
Kita automatinio paleidimo funkcijos valdoma konvejeriy seka, turi panaSiu badu pasileisti
suaktyvinta bagaZzo, iS anksto nustatytoje linijos vietoje. Sistemose, kuriose néra automatinio
paleidimo funkcionalumo, pirmiausia paleidZziamas toliausiai linijoje srauto kryptimi esantis
konvejerio komponentas, tada paleidziamas sekantis prieSinga srautui kryptimi esantis konvejeris ir
t. t., kol paleidZiamas paskutinis priesinga srautui kryptimi esantis linijos konvejerio komponentas.

12.16.2 Stabdymas

12.16.2.1 Numatykite fizinius stabdymo mygtukus ant MCP ir FCP, bei programine stabdymo funkcijg BHS
SCADA darbo stotyse, kad bty galima rankiniu badu sustabdyti sistema. Jsitikinkite, kad panaudojus
sustabdymo funkcijg, konvejeriai dar pakankamai ilgai veikia, kad posistemyje nelikty krepSiy.

12.16.3 Automatinis paleidimas

12.16.3.1 Kiekviena posistemio konvejerio pavara bus paeiliui paleidZziama nuo Salinimo galo (srauto gale) iki
padavimo (srauto pradZioje), su atitinkamu vélinimu tarp kiekvieno variklio paleidiklio suaktyvinimo,
kad baty kuo maZesni galios Suoliai. Tai jgyvendinama naudojant jprastg variklio paleidikliy
blokavimo mechanizma.

12.16.3.2 Prie§ tas transportavimo konvejeriy sekcijas, kurios néra specialiai kontroliuojamos paleidimo ir
sustabdymo jungikliais, numatykite automatinio paleidimo fotoelementus.

12.16.3.3 UZprogramuokite automatinio paleidimo grandines taip, kad paleisty konvejeriy eile, kai tik suveikia
automatinio paleidimo fotoelementas.

12.16.3.4 Tas pats fotoelementas gali valdyti tiek automatinio sustabdymo, tiek automatinio paleidimo
grandines.

12.16.3.5 Numatykite automatinio paleidimo funkcijg papildancius fizinius paleidimo mygtukus, montuojamus
vietoje, ir programine paleidimo funkcija SCADA sistemoje, kad sistema baty galima paleisti rankiniu
badu.

12.16.4 Automatinis stabdymas (energijos valdymas)

12.16.4.1 Kiekvienas konvejerio posistemis turi bati suskirstytas j logines energijos valdymo zonas,
atsizvelgiant j srauto susijungimo ir nukreipimo vietas, kad nereikéty paleisti viso posistemio, jei
prieSinga srautui kryptimi esantys posistemiai, kurie turéty paduoti bagaza kitiems posistemiams
yra nenaudojami arba yra energijos taupymo rezime.
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12.16.4.2 MaZiausias energijos valdymo zonos dydis turi bati posistemio segmentai tarp srauty sujungimo ir
toliau esancio nukreipimo. Jei susijungimo ir nukreipimo vietos yra nutole viena nuo kitos mazesniu
kaip 15 metry atstumu, jas galima priskirti tai paciai energijos valdymo zonai.

12.16.4.3 Jei tam tikrg nustatyta laikg energijos valdymo zonoje neaptinkama krepSiy, energijos valdymo
zonoje esantys jrenginiai turi sustoti. SCADA sistema turi indikuoti, kad tie jrenginiai yra energijos
valdymo reZimo basenoje.

12.16.4.4 Suaktyvinus bet kurj valdymo pulto paleidimo mygtuka arba suveikdinus bet kurj fotoelementa
energijos valdymo zonoje, jranga turi pasileisti, o laikmatis turi bati nustatytas i$ naujo.

12.16.4.5 Tam, kad j zong atvaZiavus krepsiui, jranga jau veikty, valdymo sistema jos paleidimui turi naudoti
fotoelementus, jrengtus prieSinga srautui kryptimi nuo energijos valdymo zonos.

12.16.4.6 Energijos valdymo laikmaciai turi bati konfigaruojami visos sistemos ribose ir atskiry zony lygiu per
SCADA sistema.

12.16.4.7 Kaip alternatyva energijos valdymo zonos koncepcijai galima atskiry konvejeriy energijos valdymo

koncepcija, jei ji atitinka Sio skyriaus reikalavimus. Taikant tokia koncepcija, konvejeriai juda tik tada,
kai gabenamas krep3ys, ir iSjungiami iSkart po to, kai krepdys nuvaZiuoja nuo konvejerio. Taikant
tokig koncepcija, laikmaciai turi bati sukonfigaruoti visos sistemos arba posistemio pagrindu, o ne
atskiriems konvejeriams.

12.16.4.8 Energijos valdymo laikmacius reikia nustatyti nuo 10 sekundziy iki 30 minuciy laikotarpiui, pradiné
nustatymo verté yra 2 minutes.

12.16.5 Avarinis stabdymas

12.16.5.1 Suveikdinus avarinio sustabdymo mygtuka, sustabdykite susijusius posistemio konvejerius, jjunkite
mygtuko galvutéje esanciag lempute pastoviai Sviesti ir praneSkite apie tokj jjungima SCADA
sistemoje, bei jjunkite raudonas avarinio stabdymo gedimo lemputes MCP ir FCP.

12.16.5.2 Sugrazinus avarinio stabdymo mygtukg pradine padétj, iSjunkite mygtuko galvutéje esanciag
lempute.

12.16.5.3 Paspauskite Zalig sugraZinimo j pradine padeétj mygtuka (konvejeriai paleidziami i$ naujo).

12.16.5.4 Suveikdinus paprasta konvejerio paleidimo i§ naujo jungiklj, iSjunkite visas posistemio avarinio

stabdymo mygtuky lemputes, susijusias su tuo konkreciu avarinio stabdymo suveikdinimu,
suaktyvinkite jspéjimo apie paleidima garsius signalus ir, po uzdelsimo, paleiskite visus konvejerius
posistemyije.

12.16.5.5 Atkreipkite démesj, kad suaktyvinus avarinio stabdymo mygtuka, turi neuZdaryti jokios
prieSgaisrinés arba apsauginés durys, esancios avarinio stabdymo jungiklio valdymo srityje.

12.16.5.6 Apie avarinio stabdymo biseng reikia pranesti tiek vizualiai, tiek garsu MCP, FCP ir SCADA sistemoje.

12.16.5.7 Pateikite iSsamig informacijg apie avarinio stabdymo zony ribas ir metodikg Pirkeéjui patvirtinti.

Gaukite sertifikatg, kad avarinio sustojimo zony nustatymas ir metodika atitinka vietinius jstatymus.

12.16.6 Variklio perkrova

12.16.6.1 Jei kurio nors posistemio variklis imty naudoti per daug sroveés, reikia uZtikrinti tinkama apsauga,
kad baty izoliuotas maitinimas visiems posistemio elementams. Turi arba jsijungti atskiro paveikto
valdymo pulto ,,variklio perkrovos* indikatorius, arba jei kiekvienai pavarai yra nurodyti individualas
»variklio perkrovos* indikatoriai, turi jsijungti veikiantis pavaros indikatorius.

12.16.6.2 PaSalinus perkrovos prieZastj ir variklio valdymo skydelyje arba DCP sugraZinus apsaugos nuo
perkrovos jtaisg j pradine padeét;, sistema galima paleista i$ naujo, paspaudziant paleidimo mygtuka
FCP, arba sistemg galima paleista i naujo nuotoliniu badu i§ SCADA sistemos, ir tai atlikus issijungs
,variklio perkrovos* indikatorius ir bus toliau vykdomas normalus valdymas.

12.16.6.3 Apie ,variklio perkrovos* gedima turi bati matomu ir garsiniu badu praneSta MCP, FCP ir SCADA
sistemoje.

12.16.6.4 Esant atskiry konvejeriy varikliy perkrovoms, visi prieSinga srautui kryptimi esantys konvejeriai
pereis j pakopinio sustojimo rezima, o visi srauto kryptimi esantys konvejeriai ir toliau veiks jprastu
darbo rezimu.

12.16.7  Strigimy aptikimas
12.16.7.1 Bagazo strigimy aptikimo fotoelementus jrenkite bent jau visy konvejeriy priekiniuose galuose,
padavimo j posakius vietose, visy nuoZulniy konvejeriy gale, visose srauty susiliejimo vietose, tiek
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12.16.7.2

12.16.7.3

12.16.7.4

12.16.7.5

12.16.7.6

pirminéje, tiek antrinéje linijose ir skersai susiliejimo zonos, priesais visus stamiklius ir nukreiptuvus,
bei visose kitose srityse, kuriose i$ patirties galima tikétis uzstrigimo.

Kai jmanoma, derinkite fotoelementy funkcijas, jei uztikrinamas tinkamas kiekvienos grandinés
veikimas. Be specialiy bagazo strigimo aptikimo fotoelementy, visi kiti fotoelementai taip pat bus
naudojami aptikti bagaZo uzstrigimus.

Kai tik fotoelementas aptinka strigima, pradékite Siuos veiksmus:

e Sustabdykite konvejerj su strigimo aptikimo fotoelementu ir bet kurj konvejerj, esantj 5
metry atstumu prie$ srautg ir 5 metry atstumu srauto kryptimi nuo fotoelemento,
praneancio apie strigima.

e Paduokite bagaZo strigimo indikavimo signalg j SCADA sistema (kuri uZfiksuos strigimo
pavojaus signaly ir jvykiy Zurnale), kuri savo ruoZtu paskelbs vaizdinj ir garsinj jspéjimo
signala.

e Jjunkite strigimo sugrazinimo j pradine padétj mygtuko lempute.

Kiekvienam konvejeriui dél kokiy nors priezas¢iy sustojus, i$ naujo nustatykite strigimo aptikimo
laikmatj ir palaikykite, kol konvejeris i$ naujo pasileis.

Strigimo aptikimo schema turi veikti tik tada, kai veikia atitinkamas konvejeris, t. y. jei konvejeris yra
sustabdytas ir strigimo jutiklio fotoelementas uZblokuojamas, strigimo aptikimo schema neaptiks
strigimo baklés ir pranes apie klaidingg strigima.

Strigimo aptikimo logika atsizvelgs j konvejerio greitj (t. y. greitesniy dirZy strigimo laikmaciai bus
nustatyti trumpesniam laikui).

12.16.8 Fotoelementy montavimas

12.16.8.1

Nuolat stebékite kiekvieno fotoelemento normaliai atvirg (NO) ir normaliai uZdara (NC) iSéjimus. Kai
to paties fotoelemento NO ir NC iséjimy basenos néra prieSingos viena kitai (tai reidkia, kad
atsilaisvino jungtis arba jvyko PEC gedimas), sukurkite jspéjimg SCADA sistemoje.

12.16.9 Pakopinis stabdymas

12.16.9.1

12.16.9.2

Kiekvieno konvejerio priekinéje puseéje turi bati fotoelementas, skirtas pakopiniam stabdymui.
Priekinio galo fotoelementas turi bati jrengtas tokiu atstumu nuo konvejerio priekinio galo, kad
galvos, kad konvejeris su krepsiu visiSkai sustoty krepsiui nepersidengus ant toliau srauto kryptimi
esancio konvejerio.

Pakopinio stabdymo grandines suprogramuokite taip, kad sustabdyty konvejerj i$ karto, kai tik
blokuojamas pakopinio iSjungimo fotoelementas ir kai dél kokios nors prieZasties sustoja toliau
srauto kryptimi esantis konvejeris. AutomatiSkai paleiskite sustabdytus konvejerius atblokavus
fotoelementg arba i$ naujo paleidus toliau srauto kryptimi esantj konvejerj, jei reikia —su uzdelsimu,
kad baty iSlaikytas minimalus tarpas tarp krepsiy.
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12.17 FUNKCINIY PROJEKTO SPECIFIKACIY (FDS) PATEIKIMAS

12.17.1 Rangovas turi pateikti valdymo sistemos apraSyma, jskaitant saugiyjy scenarijy atsarginiy rezimy
procedaras. Siame apradyme turi bati visos sialomos sistemos funkcijos, jskaitant Zmogaus ir masinos
s3sajos ekranus, darbo procedaras, avarines procedaras ir visus kitus valdymo sistemos aspektus ir t. t.

12.17.2 Rangovas turi pateikti visy SCADA ir valdymo sistemy, jskaitant tinklo sistemos, programinés jrangos
dokumentacijos plana, kuriame baty apraSyti visi dokumentai, reikalingi kiekvienam karimo etapui, nuo
pradinio funkcinio projektavimo iki eksploatavimo ir technineés prieZitiros vadovo parengimo.

12.17.3  Funkcines projekto specifikacijas (FDS) paruoskite pagal toliau pateikta struktara:
12.17.3.1 FDS — Elektros paskirstymas

Sasaja su pastato maitinimo Saltiniu

Apskaiciuoti maitinimo poreikiai

Elektros paskirstymo dubliavimas

JZeminimo metodai

Galios koeficiento korekcija ir maitinimo parametry valdymo nuostatos
UPS reikalavimy apskaic¢iavimas ir UPS nuostaty informacija

12.17.3.2 FDS - LLC pateikimas

Kontrolés sistemos karimo ir diegimo pagrindinis sarasas

Naudojamos sistemos techninés jrangos sgrasas

Sasaja su linijos ir registracijos vietos svérimo jranga

UZbaigtas ir iSsamus sidlomo BHS sekimo algoritmo apraSymas
Paleidimo ir iSjungimo procedaros

Posistemio sudarytos konvejerio valdymo logikos apraSymas
Automatinés eksploatavimo, techninés prieZitros, defekty ir baklés procedaros
Garsinis ir vaizdinis indikavimas

Valdymo pulto iSdéstymas, funkcijos ir operacijos

Atsarginio rezimo ir apsaugos nuo tarpusavio uzsiblokavimo procediros
Dubliavimo schemos ir nuostatos

Pateikite bendra sistemos architektaros schema, aiskiai nurodydami Zemesnio lygio
valdiklius. Bent jau nurodykite visus PLC, energijos paskirstyma bent vienu lygio virs
varikliy, prie PLC prijungtus tinklo jungiklius, EDS jrenginius, radiacijos detektorius,
esamus PLC ir visus kitus pagrindinius LLC elementus.

FDS - HLC pateikimas

S3sajos su iSorinémis sistemomis

SCADA sistema

SCADA Ataskaity teikimo funkcijos naudojant ataskaity formaty Sablonus
Naudotojy teisiy valdymas

Tinklo ir IT techniné jranga

Pateikite bendra sistemos architektaros schema, aiskiai nurodydami auk3tesnio lygio
valdiklius su atitinkamais tinklais
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12.18 BHS VALDYMO IR PATIKROS PATALPA
12.18.1 Esama patalpa, naudojama patikros darbo vietoms ir SCADA kompiuterizuotos darbo vietos yra iSdéstytos

taip:
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SCADA patalpa b il == e 129 . " il %6—
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12.18.2 Jeireikia, Sig patalpa galima iSplésti, kad atitikty naujojo 3.1 standarto iSdéstymo reikalavimus. Rangovas
turety patarti del pakeistos valdymo patalpos dydZio ir reikalavimy, jskaitant Siuos punktus:

Sialomas jrangos iSdéstymas patalpoje, nurodant erdvinius reikalavimus.
Reikalavimai aplinkai (temperatara ir drégme)

Kabeliy iSvedZiojimas valdymo patalpoje

PrieSgaisriné sauga

Elektros maitinimo reikalavimai ir paskirstymas

Kompiuterizuotoms darbo vietoms, spausdintuvams ir kitai pagalbinei jrangai skirty
maitinimo lizdy vietos
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12.19 VALDYMO SKYDELIY PADETYS

12.19.1 Numatoma, kad naujo atvykimo dalies valdymo skydelio vieta bus ten, kur pavaizduota toliau,
projektavimo etape sprendima turés patvirtinti Rangovas:
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12.19.2 Numatoma, kad naujo iSvykimo dalies valdymo skydelio vieta bus ten, kur pavaizduota toliau,
projektavimo etape sprendima turés patvirtinti Rangovas:
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13 KONTROLINIO VALDYMO IR DUOMENY SURINKIMO SISTEMA (SCADA)

13.1 BENDRA

13.1.1  Numatykite centralizuota valdymo ir duomeny surinkimo sistemg (SCADA sistema), su kuria apmokyti
operatoriai ir techninés prieziaros darbuotojai galéty greitai visoje sistemoje nustatyti, izoliuoti gedimo
vieta, nustatyti priezastj, kad galéty jgyvendinti tinkamas procedras.

13.1.2  Rangovas turi jdiegti naujag SCADA sistemg, apimanciag iSvykimo ir atvykimo dalis, jskaitant esamus
atvykimo ir iSvykimo elementus.

13.1.3  Rangovo suprojektuotair jdiegta SCADA sistema turi bati tokia, kad techninés prieziaros darbuotojai arba
eksploatavimo ir techninés prieziaros rangovas galéty paprastai modifikuoti ir pridéti posistemius, rodyti
gedimus, modifikuoti ir pridéti ataskaitas ir t. t., papildomi arba modifikuoti posistemiai baty jdiegiami
kaip bet kokio basimo projekto dalis (t. y. labai patogas naudoti).

13.1.4  Numatykite meniu struktarg, kuria baty galima paprastai ir efektyviai naudotis. Visi naudotojo ekranai ir
dialogai turi bati jtraukti j FDS ir pateikti perZiaréti ir patvirtinti.

13.1.5  SCADA sistema turéty bati jrengta iSvykimo zonos patikros patalpoje, i§ esmés jau esamoje vietoje, su
pilnai veikiancia kompiuterizuota darbo vieta ir monitoriumi. Antrasis monitorius turéty bati jrengtas
vietoje prie naujojo atvykimo valdymo skydelio, jame turéty bati rodomi grafiniai duomenys, susije su
atvykimo BHS.

13.1.6  Monitoriy ekranai turéty bati ne maZesnés kaip 28 coliy jstrizainés. Kartu pateikiami reikalingi nauji bent
2 kompiuteriai ir valdymui reikalinga jranga.

13.1.7  Scada turi bati integruota oro uosto vaizdo stebéjimo sistema, SCADA turi bati galima pasirinkti kokiag
kamera matyti.

13.1.8  Navigacijos struktara

13.1.8.1 Operatoriui turi bati suteikta galimybé paprastai naviguoti po jvairius vizualizacijos ekranus ir

dialogus, naudojant korteliy struktara.

13.1.8.2 Kiekvieng vizualizacijos ekrang vaizduojanciy atskiry piktogramy spalva turi pasikeisti atsizvelgiant j

auksciausia prioriteto baseng tame vizualizacijos ekrane.

13.1.9  Pakopiné vizualizacijos ekrany struktdra

13.1.9.1 Numatykite pakopine visy vizualizacijos ekrany struktirg, kad naviguoti tarp ekrany baty paprasta

ir patogu.

13.1.10 Jrangos basenos vizualizacijos ekranali

13.1.10.1 Numatykite visos BHS jrangos basenos stebéjimo vizualizacijos ekranus.

13.1.10.2 Jrangos basenos vizualizacijos ekranai beveik realiu laiku, dinaminiu vaizdiniu formatu, turi rodyti

prie PLC prijungtos BHS jrangos eksploatacine basena.

13.1.10.3 Numatykite galimybe antrame ekrane rodyti kritinius jspéjamuosius signalus, santrauka ir

ispéjamujy signaly istorija arba jrangos navigacija.

13.1.104 Jrangos basenos vizualizacijos ekranuose turi bati rodomos Sios salygos (sarasas negalutinis).

13.1.11 Minimalios basenos salygos

13.1.111 Aktyvintas avarinis stabdymas (nurodykite suaktyvinto jrenginio zong ir vietg)

13.1.11.2 Suveikeé variklio perkrova (nurodykite vietg)

13.1.11.3 Per ilgas krepSio jutiklio suveikdinimo laikas, reiSkiantis strigima (nurodyti vietg)

13.1.11.4 Fotoelemento gedimas (nurodyti vieta)

13.1.115 Sistemos konfigaracija (veikimo rezimas)

13.1.11.6 Sekimo kodavimo jrenginio arba impulsy generatoriaus gedimas

13.1.11.7 PrieSgaisrineés signalizacijos sistemos gedimai
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13.1.11.8
13.1.11.9
13.1.11.10
13.1.11.11

Priedgaisriniy, apsauginiy dury basena (uZdarytos, atidaromos, atidarytos, uzdaromos, sugede)
PLC gedimas (nurodyti vietg)

Cia neidvardyti operatoriaus inicijuoti arba nurodyti jvykiai.

Kiti neiSvardyti gedimai arba konfigaracijos basenos, batini norint nustatyti BHS basena.

13.1.12  Susitarimas dél spalvy

13.1.121

13.1.12.2

13.1.12.3

13.1.12.4

13.1.125

13.1.12.6

13.1.12.7

13.1.12.8

13.1.12.9

Turi patvirtinti Pirkéjas, taciau paprastai:

Salyga Spalva

Stabdymas, aukstas prioritetas — Avarinis stabdymas, gaisras RAUDONA
Normalios salygos — Veikia SVIESIAI ZALIA
Budéjimo rezimas, normali biisena — Galima naudoti VIDUTINISKAI ZALIA
Nenormalios sglygos — Strigimas ORANZINE
Nenormalios salygos — Jrangos gedimas GELTONA
Nenormalios salygos , jspéjimas — Rankinis rezimas BALTA
Nenormalios salygos , jspéjimas — ISjungta operatoriaus JUODA
Normalios salygos — Atbulié eiga VIOLETINE
Normalios salygos — Indeksavimas SVIESIAI MELYNA
Nenormalios salygos — Jranga nepasiekiama TAMSIAI PILKA

Rev 1.0

Vizualiai stebékite darbine konfigaracija, jskaitant konvejerio srauto kryptj, veikimo bisena (jjungta,
iSjungta, avarinis stabdymas, perkrova, energijos taupymas) ir darbo rezimga (pakopinis stabdymas,
indeksavimas, vaziavimas, strigimas ir t. t.).

Vizualizacijos ekranuose operatoriams bati turi suteikta galimybé valdyti kiekvieng BHS jrenginj,
pvz., taciau neapsiribojant, valdyti horizontaly ir vertikaly nukreipiklj, jjungti atsargines proceduras,
uzrakinti konvejerius. Nukreipimo jrenginiams turi bati jmanoma nustatyti Siuos rezimus: viska
nukreipti rankiniu badu, nieko nenukreipti rankiniu badu, perjungti j automatinj rezima arba
nustatyti apkrovos balansavimo charakteristikas, susijusias su proceso srautu. Jei nukreipimo jtaisas
priklauso posistemiams, susijusiems su registruojamojo bagaZo patikra, tada krepSiy, kuriems
nepriskirta saugos basena ,Patikrinta“, turi bati nejmanoma nukreipti j konvejerj, vedantj j
rasiavimo sistema (j patikrinta linija).

Turi bati jmanoma per atitinkama operatoriaus jvest;j (klaviataros, jutiklinio ekrano arba pelés jvest))
individualiai valdyti rankiniu badu, nepaisant automatinio konvejerio valdymo, tokiu badu leidZiant
konvejeriui judeti nepaisant jutiklio gedimo arba kitokio panasaus gedimo. Siame rankinio valdymo
reZzime prie konvejeriy turi bati rodomas atitinkamas grafinis elementas ir tekstinis uzrasas.
Vizualizacijos ekranuose jrangos isdéstymas ir vietos turi bati rodomos ir vaizduojamas taip, kad
operatoriai ekrano galéty paprastai atpaZinti jranga taip, kaip ji matoma vietoje. Kiekviename ekrane
turi bati informacija apie posistemiy pavadinimus, PLC, pastato tinklelio dalj, eksploatacinj
identifikatoriy (jei skiriasi nuo posistemio pavadinimo) ir auksta.

Turi bati naudojami realistiski grafiniai vaizdai, jranga nurodantys tokiu tikslumu, kad matytysi
konkreti jrangos jrengimo padétis, matavimo vietos, nustatymai, indikacijos, lemputes ir jspéjamujy
signaly praneSimai.

Valdymas turi bati atliekamas pele ir naudojant sukonfigiruota pagrindiniy klaviSy serija, skirtg
daZniausiai atliekamiems veiksmams.

Tam, kad baty galima lengviau orientuotis ir nustatyti gedimy vietas, uzvedus pele virs jrenginio, turi
bati parodytas jrangos pavadinimas, identifikatorius ir rakto basena.

Vizualizacijos ekranuose turi bati rodoma BHS jrangos basena, pvz., rankiniu arba automatiniu
rezimu veikiantys mechanizmai, krepSiy skenavimas, konvejerio veikimas, iSjungimo ir jjungimo
basena, avarinis stabdymas. Pateikite visus patikros masinos gedimus, pvz., dureliy strigimas,
konvejerio strigima, variklio perkrova, variklio izoliavimo jungiklis iSjungtoje padétyje, negautas
periodinis kontrolinis signalas, masina nejsijungia ir t. t.
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13.1.12.10  SCADA sistema turi gebéti jjungti arba iSjungti atskirus posistemius, registravimo staly konvejerius,
nukreiptuvus ir bagazo sistemos konvejerius.
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13.1.13 Eksploatacinés savybeés

13.1.13.1 Dinaminiai duomenys esamuose operatoriy darbo vietos ekranuose turi bati atnaujinti per dvi (2)
sekundes nuo duomeny gavimo i$ PLC. Dienos laiko laukelis operatoriy darbo vietos ekranuose turi
bati atnaujinamas bent kas sekunde.

13.1.13.2 Kontrolinio valdymo iSvestys darbo vietose turi bati atvaizduotos per dvi (2) sekundes nuo
operatoriaus jvesties. Taciau tokia operatoriaus jvestis turi bati nedelsiant atvaizduota ekrane.
Tokiuose darbo reZimuose, kai prie$ suveikdinant reikia pasirinkti konkrety elementg, pasirinktas
valdymo elementas operatoriy darbo viety ekranuose turi bati nedelsiant indikuojamas mirkéiojimu
arba kitokiu vizualiniu indikavimo badu. Operatoriui pakeitus arba pakoregavus darbinj parametra,
pakeitimas turi bati registruojamas visuose PLC, kompiuteriuose, kompiuterizuotose darbo vietose
ir duomeny bazése.

13.1.13.3 Vertinant SCADA sistemos veikimg, naudojamas sistemos sutrikimo basenos apibrézimas. Tai yra
penkiasdeSimties (50) procenty visy vietoje laidais prijungty sistemos laidiniy diskreciyjy jéjimy
pokytis per vienos (1) sekundés intervala. Sistemos sutrikimo basenoje negalima prarasti jokiy
pranesimy.

13.1.13.4 Apkrovai sukélus sistemos veikimo sutrikima, turi praeiti ne daugiau kaip penkios (5) sekundés nuo
basenos pakeitimo PLC, iki kol pakeitimas bus pavaizduotas operatoriaus darbo vietoje.

13.1.14 Rangovo pagalba internetu

13.1.14.1 Numatykite galimybe i$ nuotolinés darbo vietos prisijungti (pvz., per VPN) prie SCADA klienty ir
atlikti taikomosios programinés jrangos diagnostika, patikrinti sistemy konfigaracijas ir duomeny
bazés vientisuma.

13.1.15 Saugumas

13.1.15.1 Visi saugumo pazeidimai, tokie kaip (bet vien jais neapsiribojant) nepavyke bandymai prisijungti ir
bandymai neteisétai prisijungti i$ nuotoliniy darbo viety, turi bati registruojami sistemoje, apie juos
praneSama ir jie archyvuojami SCADA sistemoje, prie jy prieiga suteikiama atitinkamo lygio
naudotojams.

13.1.16 Pavojaus signaly tvarkymas

13.1.16.1 Visi pavojaus signaly filtrai turi bati naudotojo apibréZiami ir paprastai pakeic¢iami. Visi pavojaus
signaly filtrai yra parinktys, kurias naudotojai gali pasirinkti arba panaikinti pasirinkima pagal savo
pageidavimus. Naudotojas gali pasirinkti Sias parinktis arba panaikinti bet kurios i jy pasirinkima
atskirai kiekvienam i$ signaly. Kaip ir rankinés jvestys, pavojaus signaly filtry parinktys turi bati
pasiekiamos per iSskleidZziamajj saraSa. Jvedant datos ir laiko filtrus, turéty bati pateikiama
kalendoriaus sasaja.

13.1.16.2 Sistema turi valdyti gaunamus pavojaus signalus ir jspéjimus taip, kad apie pavojaus signalo ir (arba)
ispéjimo salygas baty praneSama aiskiai, glaustai ir laiku. Turi bati iSsaugota pavojaus signalo ir
(arba) jspéjimo salygy aptikimo chronologija, o signalai turi bati su laiko Zymomis.

13.1.16.3 Operatoriaus darbo vietos ekrano apacioje turi bati rodoma pavojaus signaly eiluté, kurioje bato
matomi 5 naujausi pavojaus signalai. Ji turi suteikti tas pacias funkcijas kaip ir pavojaus signaly
sgraSas. Tekstinis langas turi slinktis ir rodyti naujausius, nepatvirtintus arba nepataisytus,
auksciausio prioriteto gedimus. Naudotojui turi batu suteikta galimybeé konfigaruoti, kokio tipo
pavojaus signalus rodyti Siame slenkanciame signaly lange. Kiekvienas naudotojas savo darbo
vietoje gali jjungti arba iSjungti pavojaus signaly eilute.

13.1.16.4 Operatoriui turi bati suteikta galimybeé blokuoti pavojaus signalg arba pavojaus signalo registravima
konkrec¢iam jrangos basenos taskui.
13.1.16.5 Turi bati jmanoma nustatytam laikotarpiui atidéti konkretaus proceso kintamojo pavojaus

signalizavima, kad baty galima patikrinti, ar nustatyta nenormali bakleé yra nuolatiné. Si salyga turi
iSlikti tam tikra laikotarpj.

13.1.16.6 Turi bati jmanoma nuotoliniu badu i$ naujo nustatyti gedimy salygas i§8 SCADA sistemos pavojaus
signaly salygoms, kurioms nereikia rankinio jsikisimo, pvz.,:

e  VFD triktis
e Variklio perkrovos triktis
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13.1.16.7

13.1.16.8

13.1.16.9

13.1.16.10

13.1.16.11

13.1.16.12

13.1.16.13

13.1.16.14

13.1.17
13.1.17.1

13.1.17.2

13.1.17.3

13.1.17.4
13.1.175

13.1.17.6

13.1.17.7

e SklandZiojo paleidimo triktis
e Kodavimo jrenginio triktis
o  Trakstamo krepSio triktis

Turi bati vykdomas pavojaus signalo racionalizavimas, kad baty rodomas tik pagrindinés prieZasties
pavojaus signalas, 0 mazesnio prioriteto vélesni pavojaus signalai nebaty rodomi, kad operatoriai
nebaty per daug apkrauti pavojaus signaly praneSimais (t. y. kad baty iSvengta ,,pavojaus signaly
audros*).

SCADA sistemos pavojaus signalus skirkite pagal spalva ir blykéiojima. Naujas pavojaus signalas turi
bati indikuojamas greitu tam tikros spalvos blykciojimu, o aktyvus, tadiau patvirtintas pavojaus
signalas turi bati indikuojamas pastoviai Svieciancia nurodytos spalvos Sviesa.

Pavojaus signalus turi bati jmanoma filtruoti pagal Zyma, pavojaus signalo teksta ir t. t. Tam, kad
operatoriui baty uztikrintas maksimalus lankstumas, filtre turi bati naudojami pakaitos simboliai.
Pavojaus signaly saraSe turi bati visi aktyvis pavojaus signalai, patvirtinti arba nepatvirtinti
chronologine tvarka. Jis automatiSkai atnaujinamas atsiradus naujam pavojaus signalui.
Nepatvirtinty pavojaus signaly sgraSas turi apimti visus nepatvirtintus aliarmus, tiek aktyvius, tiek
arba jau sugraZintus j pradine basena, iSrikiuotus chronologine tvarka. Jis automatiskai atnaujinamas
atsiradus naujam nepatvirtintam pavojaus signalui.

Pavojaus signaly eiluté, kurioje yra paskutiniai 5 aliarmai, visada turi bati matoma operatoriy darbo
vietose. Ji turi suteikti tas pacias funkcijas, kaip ir aliarmy sarasas.

Turi bati numatyta konfigaruojama pavojaus signaly Zymy duomeny lentelé, kurioje atitinkama
prieigos lygj turintis vartotojas galéty konfigaruoti norimg sistemos veiksma i$ kiekvieno pavojaus
signalo. Pavojaus signaly kategorija turi bati aliarmy apdorojimo, grjzZimo j normaly rezima ir
informaciniy jvykiy bei pranesSimy parinkgiy rinkinys.

Kiekvienas aliarmas, grjZzimas j normaly reZima ir paskelbtas informacinis jvykis arba pranesimas, turi
bati susijes tik su vienu i§ duomeny bazés elementy. Kiekvieno elemento atveju sistemos duomeny
bazé turi nurodyti to elemento pavojaus signalo kategorija.

Pavojaus signalo patvirtinimas

Pavojaus signalo arba praneSimo apie grjzima j normaly reZzimg patvirtinimas turi atlikti keleta
funkcijy, jskaitant, bet neapsiribojant, nurodytomis toliau.

Patvirtinus, pavojaus signalo praneSimai turi nepasirodyti operatoriy darbo viety pavojaus signaly
skyreliuose.

Patvirtinus, su pavojaus signalu susije simboliai ir praneSimai turi nustoty blykcioje arba turi
pasikeisti jy iSvaizda visuose ekranuose, kuriuose jie rodomi, ir Zemélapio skydelyje. Jie ir toliau turi
iSlikti pavojaus signalo basenos, indikuojamos pasikeitusia spalva ir (arba) forma, nebent paskelbtas
pavojaus signalas baty atstatytas j normalig basena.

Patvirtinus, turi nutilti garsinis pavojaus signalas.

GrjZzimo j normaly reZima praneSimai turi bati paSalinti (nerodomi) i§ naujausiy pavojaus signaly
sgrasy langy.

Patvirtinus pavojaus signalg iS bet kurios darbo vietos, visose darbo vietose turi rodoma, kad
pavojaus signalas yra patvirtintas.

Pavojaus signalo patvirtinimo arba grjZimo j normaly rezima praneSimai turi bati atliekami keliais
badais, jskaitant, bet neapsiribojant:

e Nuosekliai, pavojaus signalams atsirandant operatoriy darbo viety pavojaus signaly
skyriuje.

e Atskirai, pasirenkant ir patvirtinant atskiro pavojaus signalo simbolj arba pranesimg
atitinkamame operatoriaus ekrane arba pavojaus signaly saraso lange. Jei tam paciam
proceso kintamajam yra suaktyvintas daugiau nei vienas pavojaus signalas, tada visus
Siuos pavojaus signalus reikia patvirtinti kartu.

e Visi pavojaus signalai rodomi naujausiy pavojaus signaly saraSo lange su bendra
patvirtinimo komanda.

e  Atskirai, operatoriy grafiniuose ekranuose.

13.1.18 Pavojaus signaly blokavimas
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